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Br. l 92. - U Zadru~ Subota 30 Prosinca l 916. 
- - -------

Cijena je no godinu O b j o v i t e l j u D a l m a t i n s k o m u i S m o tr i 
Dalmatinskoj za Austro,Ugorshu Kr. 10.-; samom Objavitelju 
Dalmatinskomu Kr. 6.-; samoj Smotri Dolmatinsl(oj Kr. 6.-. 
Na polugodište i na tri mjeseca surazmjerno. Pojedini brojevi O b j a v i t e l j a 
Dalmatinskoga 10 para, a pojedini brojevi Smotre Dalmatinske 
10 para. Zastareni brojevi 20 para. 

Pitanja za predbrojbu, uz 'koja nema dotičnih svota. ne će se ni u 
kakav obzir uzeli; pitanja za uvrstbe uz koja nemo prilične pretplate, biti 
će povraćeno. - Pretplate se šalju poštans'kim naputnicama. - Rukopisi 
se ne vraćaju. - Neplaćena se pism11 ne primaju. 

Pisma i novce treba šiljati t Ur e d u O b j a v i t e l j a D a l m a t i n = 
skoga u Zadru•. 

Objavitelj Dalmatinski. 

N. l 92. _. Zara, Sabato 30 Decembre l 916. 

Prezzo d' associazione per un an no : Dell' A v v i s a t or e D a l m a t o 
e la Ras seg na Dalmata per lo Monarchia A.=U. Cor. 10.-: per 
l' A v v i s o t or e D al m o t o so !tanto Cor. 6.-; per la Ra s s e g n a D a l= 
m a t a soHanto Cor. 6.-. Sem estre e trimestre in proporzione. Un singolo 
numero dell' A v v i s a t or e D a l m o t o cent. l O. Un singolo numero dello 
Ro ss e g n a D a l m a t o cent. l O. Nu meri arrelrati cenl 20. 

Domande di abbonameuto senza il relativo importo non vengono 
prese in considerazione; domande per inserzioni non accdp1pagnate da un 
antictpazione corrispondente vengono restituite. - Abbona'menti ed antici ­
pazioni si spediscono mediante assegno postale. - Manoscrilti non si 
restituiscono. - Lettere non affrancate si respingono. 

Corrispondenze e de nari da indirizzarsi all' t Of fi e i o d e ll ' A v v i= 
satore Dalmato in Zara~. 

Avvisatore Dalmato . 
Službene su jedino vijesti sadržane u Službenoj strani • i u • Službemm spisima~). (Sono urTiciali so lt n to le pubblicazioni comprt:Se nello t Parte ufficiale • e negli t Atti ufficiali ). 

IZLAZI SRIJEDOM l SUBOTOM 

Prvim siječnja 1917 otvara se pretplata na -tObjavitelj Dalmatinski~ 
sa •Smotrom Dalmatinskom~ i na samu -tSmotru Dalmatinsku~. 

S obzirom na to što su uslijed sadašnjih prilil<a, poslwčili štamparsl<i 
i drugi troškovi radi izdavanja tijeh listova, to im je cijena od l . siječnja 
1917 povišena kako slijedi: 

Cijena je na godinu -tObjaviteiju Dalmatinskomu~ i -tSmotri 
Dalmatinskoj~ za Austro-Ugarsku kr. 12; samom ~Objavitelju Dalma­
tinskomu~ kr. 6. samoj -tSmotri Dalmatinsl{oj~ kr. 8. Oa polugodište 
i na tri mjesec& plaća se surazmjerno. Pojedini brojevi ~ Objavitelja 
Dalmatinskoga~ stoje lO para a pojedini brojevi -tSmotre Dalmatinske~ 
isto l O para. Za::? ta reni brojevi para 20. 

Župsld uredi, pučke i gragjanske učione i samostani u Dalmaciji 
plaćaju za •Objavitelj Dalmatinski) i .za <Smotru Dalmatinsku) 
kr. 11:80 na nod inu, i t o s v e u j e d a n p u t i u n a p rij e d. 

Gospoda pretplatnici, kojima pretplata dospijeva, umoljeni su da je na 
zgodno vrijeme obnove, kako neće pretrpjeti prekidanja u primanju lista. 

Pretplate se šalju poštanskim naputnicama Ureou <Dalmatinskog 
Objavitelja• u Zaoar. 

• 
SLUŽBENI DIO 

Cesarevinski Sud je odlučio, da u godini 1917 započne svoje redo­
dovito tromjesečne sjednice 19 februara. 7 maja, 8 oktobra i l O de­
cembra. 

0-4. 
Sazivna obznana. 

Osobe podložne austrijskom narodnom ustanku, pa koje se lwd 
pregledavanja do dolje utvrgjenoga roka za dolazak pod barjal< nagje. 
da su sposobne za službu pod oružjem u narodnom ustanku. a rogjene 
su u godinama 1879 .. 1878., 1877., 1876., 1875., 1874., 1873" i 1872., valja 
da d9gju pod barjak. ako nijesu već uzete u službu pod oruŽJem ili ako 
nijesu radi obzira javne službe ili javnoga interesa na odregjeno ili ne­
odregjeno vrijeme riješene od te službe, i treba da se JO januara 1917. 
nagju kod e. i kr. popunidbenoga kotarslwg zapovjedništva, dotično e. kr. 
domobranskog popunidbenoga kotarskog .zapovjedništva (popunidbenoga 
kotarskog zapovjedništva zemaljskih strijelaca), što je naznačeno u nji­
hovoj iskaznici narodnog ustanka. 

Osobe lwje su rogjene u gore naznačenim godinama i za koje se 
kod naknadnih pregledavanja poslije spomenutoga roka za dolazak pod 
barjak nagje, da su sposobne, imaju doći pod barjak za 48 sati poslije 
svojega pregledavanja. 

Za one osobe, koje radi prolazne bolesti imaju doći pod barjak tek 
o kasnijem roku, nego što za njih vrijedi po gornjim odredbama, vrijedit 
će rok tto je za to odregjen i što se vidi iz isl<a~nice narodnoga ustanka. 

Osobe, koje su rogjene u gore naznačenim godinama, a na temelju 
vojnoga zakona asentirane su putem dobrovoljnoga pristupa u zajedničku 
vojsku, ratnu mornaricu ili domobranstvo, valja da dogju pod barjak ta­
lwgjer 10. januara 1917. 

Osobe, koje imaju doći pod barjak, valja da u dan, što je odregjen 
za njihov dolazak pod barjak, dogju u opće najkasnije do ll ura prije 
podne. Eventualna pomanja prekoračenja te ure dopuštena su samo 
onda, kad se mogu obrazložiti saobraćajnim prilikama. 

Ako je e. i kr. popunidbeno lwtarslw zapovjedništvo, dotično e. kr. 
domobransko popunidbeno kotarsko zapovjedništvo (popunidbeno kotar­
sko zapovjedništvo zemaljskih strijelaca). 'što je naznačeno u iskaznici 
narodnoga ustanka, megj•1tim promijenilo svoje sjedište, mogu osobe 
podložne narodnom ustanku, $to su upućene na to zapovjedništvo, doći 
pod barjak talwgjer k e. i kr. popunidbenom kotarslwm zapovjedništvu, 

Sl PUBB LICA AL MERCOJ_EDI ED AL SABATO 

Col l. gennaio 1917 viene aperto un nuovo abbonamento all' <Av­
visatore Dalmata~ col supplen .ento <La Rassegna Dalmata• ed alla 
<Rassegna Dalmata~ sola. 

Essendo cresciute, in seguito alle attuali circostanze. le spese di 
stampa e le altre spese inerenti alla pubblicazione dei due ~iornali, 
vi ene loro dal l. gennaio 1917 aumentalo il prezz~ come segue: 

Prezzo d' associazione ·per un anno: Pe ll' <Avvisatore Dal mato~ 
e la <Rassegna Dalmata~ per la Monarchia A.-U. cor. 12. per l' •Av­
visatore Dalmato) soltanto cor. 6. per la <Rassegna Dalmata~ soltanto 
cor. 8. Semestre e trimestre in proporzione. Un singolo numero dell' <Av­
visatore Dalmato costa cent 10. un singolo numero della ~Rassegna 
Dalmata~ cent. 10. Oumeri arrelrati cenl 2J, 

Per gii ufflci parrocchiali, per le scuole popolari e civiche e pei 
conventi in Dalmazia l' abbonamento annuo per l' ~Avv1sa ore Dalmato~ 
e la ~Rassegna Dalmata~ e di cor. 4:80 d a p a g ar s i i n u n a s o l a 
volta in via anticipata. 

Ouei signori cui seade l' associazione sono pregati di rinnovarla in 
tempo utile, onde non soffrire interruzioni nel ricevimento del giomale. 

ll prezzo d' associazione va mandato con vaglia postale all' Ufficio 
()eli' ~Avvisatore Dalrnato~ a Zara . 

PRRTE UFFICif\LE 
ll Tribunale dell' lmpero ha deciso di incominciare le sue regolari 

sedute trimestrali nell' anno 1917 nei giorni 19 febbraio, 7 maggio, 8 ot-
tobre e l O decembre. ' 

0-4. 
Notificazione ()i richiamo. 

Gli obbligati alla leva in massa, cittadini austriaci degli anni di 
nascita 1879, 1878, 1877, 1876. 1875, 1874. 1873 e 1872 trovati idonei al 
servizio nella leva in massa colle armi alle rassegne fino al termine 
dell' entrata in servizio sotto fissato, dovranno, in quanto essi non siano 
stati gia chiamati al servizio colle armi oppure esonerati dallo stesso 
per un tempo determinato o indeterminato per riguurdi del servizio o 
dell' interesse pubblico, entra re in servizio e presentarsi i/ TO gennaio 
1917 all' i. e r. comando distrettuale di completamento. rispettivamente 
all' i. r. comando distrettuale di completamento della milizia territoriale 
(dei bersaglieri provinciali) indicato nel loro foglio di legittimazione per 
la leva in massa. 

Le persone degli anni di nascita suindicati trovate idonee alle ras­
segne suppletorie dopo il termine di presentazione summenzionalo 
dovranno entrare in servizio entro 48 ore dopo la loro rassegna. 

Per coloro, che per malat ti a passeggera devono entrare in servizio 
in un termine posteriore a quello per essi stabilito nelle precedenti 
disposizioni, vale il termine per cio fissato, da rilevarsi dal foglio di 
legitlimazione per la leva in massa. 

Gli arruolati degli anni di nascita summenzionati quali volontari 
delt esercito comune, della marina da guerra o d.ella milizia territoriale 
a sensi della legge militare, dovranno pure presenta rsi ilJa gennaro 1917 . 

Gli obbligati all' entrata in servizio dovranno presentarsi il giorno 
dell' entrata in servizio per essi destinato di regola al piu tardi fino alile 
ll antimeridiane. Eventuali piccoli sorpassi di questa ora sono ammis­
sibili, solamente se possono venir molivali dallo stato delle comunicazioni. 

Se l' i. e r. comando distrettuale di completamento, rispettivamente 
l' i. r. comando distrettuale di completamento della milizia territoriale 
(dei bersagli.eri provinciali) indicato nel foglio di legittimazione per la 
leva in massa avesse nel frattempo cambiato sede, gli obbligati a lla leva 
in massa assegnati allo stesso potranno presentarsi anche all' i. e r. 
comando distrettuale di completamento, ri spettivamente all' L r. comando 



dotično e. l<r. domobransl<om popunidben<;>m lwtarskom zapovjedništvu 
(popunidbenom kotarslwm zapovjedništvu zemaljskih strijelaca), koje je 
najbliže njihovu boravištu. 

U interesu je svake osobe podlozne narodnom ustanku, koja ide 
pod barjak, da ponese jedan par jakih postala valjanih za upotrebu na 
vojni, vunenoga rublja, po mogućnost i obojaka od ovčje vune, najmanje 
dvije garniture rublja dobroga za upotrebu (svaka garnitura valja da 
sastoji od jedne košulje, jednih gaća, jednoga para obojal<a ili čarapa 
jednoga ručnika i jednoga ~džepnog rupca), zatim posudu za jelo, žlicu, 
nož i vilice. pa potrepštine za či ' ć nje. Za donesene postale i za rublje 
dat će se naknada prema cijenama. što su u mjestu u običaju, ako se 
nagje, da su li predmeti dobri za vojničke svrhe. Predmeti, što ih za 
plaću preuzme vojna uprava, poslaju erarsko vlasništvo. Takogjer se 
preporuča, da se ponese hrane za dan dolaska, a za to će se dati 
utvrgjena naknada. . 

iskaznica narodnoga ustanl<a daje, l<ad se ide pod barjak, pravo na 
besplatnu vožnju željezn\com - izuzevši brze vlakove - a prije početka 
toga putovanja valja dati na putničkoj blagajnici početne stanice udariti 
na nju biljeg. 

Tko se ne pokori ovoj sazivnoj zapovijedi, kaznit će se strogo po 
zakonima, što postoje. 

U Zadru, dne 27. decembra 1916. 
Od e. kr. dalmatinskog namjesništva. 

Prizivni Sud dalmatinski imenovao je kancelarijskim oflcijalima u 
X. razredu čina, kanceliste Santa Tomića u Imotskom i Antuna Bano­
novića u Zadru. 

Predsjedništvo pokrajinskog financijskog ravnateljstva imenovalo je 
eleva očevidnost\ Roberta Matulića mjeračem očevidnost\ lL razreda u 
XL razredu čina. 

NESLUŽBENI DIO 
k. Br. 17471. 

Ovim se Clonosi na javno znanje iže Clonesena obznana generalnog 
vijeća austro- ugarske banke zajeo no sa nof.na,iv tOm ooreobom o izmjeni 
neupotrebljivih banknota po l kru 1u o() go L. 1916 i ()jelomičnom naookna­
gjenju tih oštećenih banknota. 

OBZNANA. 
Gene ralno je vijeće austro-ugarske banke u svojoj sjeCinici ()neva 23 

Novembra t. g. prihvatilo ovu normativnu ooluku za izmjenu neupotrebljivih 
banknota po l krunu oo go(). 1916 i za ()jelomično na()oknag jenje tih ošte­
ćenih banknota. Ova se normativna o()re()ba Clonosi na javno znanje. 

• BuCiimpešta, Cine 23 Novembra 1916. 

AUSTRIJSKA-UGARSKA BANKA. 

Popovics 
upravit elj. 

Schmid H erte lendv 
generalni savjetnik generalni tajnik. 

normativna o()re()ba 
za izmjenu neupotrebljivih banknota po l krunu o() go()ine 1916 za oje-
lomično naClo knagjenje tih oštećen i h banknota. 

Izmjena neupotrebljivih banknota. 

§ t. Postupanje na koje se ima paziti pri izmjeni br1 nknota po l knJnu 
ob go(). 1916, koja se ne mogu upotrebljavati u općem prometu, različito 
je po tome bali su bankno te postale neupotrebljive: 

a) o() upotrebe, 
b} o() pukog slučaja ili 
e) hotimice. 

Bu()e li sumnje, smatraće se ()a je banknota pos tala neu ,; otrebljiva 
slučajno. 

§ 2. Banknote što su postale neupotrebl jive o() obične upotrebe, ali što 
su čitave u svim bijelovima, u kolii<O ne bube sumnje ba su bobre, imaju ih 
primiti na isplatu svi zavooi banke, ili al<o to bube zahtjevano, imaju se 
razmijen iti po cijeloj svojoj nominalnoj vri jebnosti. 

§ 3. Banknote što su postale neupotreblj ive slučajem, što su izgnušene, 
umočen e u salo, ulje, kiseline, mast ili crmlo ili ol<aljene tlm tvarima; ili na 
ko ji brugi način znatno nagrgjene na obje strane, moći će ih bankini ?avobi 
primati na isplatu, obnosno za neposrebnu izmjenu, samo kao ne bube sumnje 
o njihovoj valjanosti. U protivnom slučaju, bankini će zavobi primati te 
banknote ba ih pošlju centra lnoj blaga jni Banke u Beču, te će za njih izba­
vati posebne primnice. Na taj će se način postupati u opće sa svim banka­
notama či ja valjanost buoe s umnjiva, bilo to u cjelini bilo to u pojebinijem 
bijelovima (n. pr. ako ima bijelova prilijepljenih). 

§ 4. Neup Jtrebljive banknote kojih kakvoća sama obaje ba su hotimice, 
bile pobvrgnute kakovoj preinaci, te su tako postale neupotrebljive za opći 
promet u austro-ugarskoj monarhiji i zato osobito sve one banknote kojima 
je što strano pribobato pismom, štampom, bojama, pečatima ili su probušene 

distrettuale di completamento della milizia territoriale (dei bersaglieri 
provinciali) piu prossimo al loro luogo di dimora. 

Sta neil' interesse di ciascun obbligato alla leva in massa che entra 
in servizio di portar seco un paio di scarpe forti, alte al servizio al 
campo, biacheria di lana. possibilmente pezzuole di lana di pecora per 
i piedi, almeno doppio corredo di biancheria adoperabile (composto 
ciascuno di una camicia, un paio di mutande, un paio di pezzuole per 
i piedi o calze, ·un asciugamani e una pezzuola da naso), poi possate 
e gamella, come anche requisiti da pulizia. Le scarpe e la bia eria 
portate seco, verranno pagate - qualora siano trovate idonee per gli 
scopi militari - secondo i prezzi usuali nel luogo. Gli articoli assunti 
dall' ammini,strazione militare verso pagamento passano in proprieia 
dell' erario. E pure raccomandabile di prender seco viveri per il giorno 
della presentazione; per gli stessi verra accordato un compenso fisso. 

ll foglio di legittimazione per la leva in massa da diritto al viaggio 
ferroviario gratuito - ecr.ettuati i treni celeri - per entrare in servizio 
e deve farsi timbrare prima di mettersi in viaggio alla cassa per pas­
seggieri della stazione di partenza. 

L' inosservanza di quesf ordine di richiamo sara pun ita in base alle 
vigenti leggi. 

Zara, 27 dicembre 1916. 
Da!l' i. r. Luogotenenza dalmata. 

ll Tribunale d' Appelta dalmata ha nominato a offlciali di cancelleria 
nella X. classe di rango i cancellisti Santo Tomić a Imotski e Antonio 
Banović a Zara. 

La Presidenza della direzione provinciale di flnanza ha nominato 
l' allievo d' evidenza Roberto Matulić a geometra d' evidenza di lL classe. 
neil' Xl. classe di rango. 

PRRTE .NON UffiCIRLE 
ab N. 17471. 

La sottostante notifi cazione bel Consiglio generale bella Banca austro­
ungarica, insieme alla bisposizione normativa per lo scambio oi banconote 
ba coro ne 1 inaboperabili e per l' inoennizzo parziale oi bette banconote 
banneggiate, viene col presente portato a pubblica notizia. 

DOTIFICAZIODE. 
Il Con~glio generale bella Banca austro-ungarica, nella sua sebuta bel 

23 Novembre a. e. ha preso la seguente oeliberazione normativa per · lo 
scambio belle banconote ba corone l bell' anno 1916 inaboperabHi e per 
il parziale inoennizzo ()j bette banconote banneggiate, la quale bisposizione 
viene coila presente portala a pubblica notizia . 

Bubapest, 23 Novembre 1916. 

BANCA AUSTRO-UNGARICA. 

Herfelendv 
consigliere generale. 

Popovics 
governatore. 

Seh mid 
segretario generale. 

Disposizione normativa 
per lo scambio oi banconote ba corone l bell' anno 1916 inaboperabili e l 
per l' inoennizzo parziale bi bette banconote oanneggiate. 

Scambio di banconote inadooerabili. 

§ 1. Il procebimento ba osservarsi nello scambio oi banconote ba cor. 
l bell' anno 1916, bivenute inadoperabili per Ja pubblica circolazione, e 
biverso a seconba ch e tale inaboperabilita sia stafa causa:a: 

a) ball' uso, 
b) bq casa fortuito, oppure 
e) a bella posta. 
In bubbio bovra ammettersi che la banconota sia oivenuta inabope­

rabile per caso fortu ito. 
§ 2. Banconote bivenute inaooperabili in seguito all' u so oroinario, pero 

complete in tutte Je Joro parti, in quanto non sorga alcun oubbio sulla Joro 
genuinita, saranno ricevute in pa~amento ba tutti gli Istituti belta Banca 
eb a richiesta scambiate ·neli' intera loro val ore nominale. 

§ 3. Banconote bivenute inaboperabili per caso fortuito, imbrattate, in­
zuppate bi grasso, alio, acioi, colore ob inchiostro oppure tinte bi queste 
sostanze ob altrimenti in mobo rilevante alterate nel lora aspetto esterno, 
potranno bagli Istituti bella Banca venir accettate in pagamento, rispetti­
vamente per l' immeoiato scambio, solo allorquanbo non abbia a sussistere 
alcun bubbio sulla lora genuinita. In caso biverso, gli Istituti bella Banca 
bovranno accettare simili banconote per rimetterle alla Cassa centrale bella 
Banca in Vienna, rilascianoo per le stesse apposita ricevuta. In egual mobo 
saranno ()a trattarsi in genere tutte le banconote, la cui genuinita, per intero 
oppure rispetto a singole parti (p . e. incollate) apparisca bubbiosa. 

§ 4. Banconote inaboperabili, balla cui qualita stessa risulti essere 
state Je mebesime deliberatamente sottoposte ao una mobiiicazione e con 
cio rese inaboperabili per la circolazione generaie nella monarchia a.-u., 
quinoi in ispecie tutte Je banconote portanti aggiunte estranee, scritte, stam-
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6. Da se mož 
1 krunu, njihov. je OI 
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7 Svako pOli\ 
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§ 9. Banknote 
izmjerivanje ooregjen 
štene ob gnjiloće, og 
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banje, oonosno na o 

10. Mjerenje i 
njih ooreoaba, može 
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Kao to ne bi b 
izbavače se stranka 
izvršiti najkasnije oru 
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u pobobi pismena; ili ma na koji nači n bio njihov spol jašni oblil< preinačen 
i to ako ne bube niti koie sumnje o njihovoj valjanosti, biće primane ob 
banl<inih zavoba nJ. isplatu ili na razmjerJlu uz obbitak ob 5 he/era za 
svaki komad u ime tvorničkog i manipu/aeionog troška . 

pate, oipinte, timbrate, perforate con segni bi scrittura, oppure in qualsias 
altro mooo mutate nella Joro forma este.-na, se rispetto alla lora genuinita 
non sussista alcun bubbio. saranno accettate bagli Istituti bella Banca in 
pagamento, rispettivamente in iscambio verso abbuono delle spese di fab­
brieazione e di manipolazione di 5 eentesrmi per pezzo. 

Djelomično nadoknagjenje oštećenih banknota. lndennizzo parziale di baneonote danneggiate (difettose)-

§ 5. Oštećene banknote na kojima manjka koji pojebini bio nacrta, polja 5. Banconote banneggiate, nelle quali manchino singole parti bel 
natpisa, ili ruba, otkupiće se onim iznosom koji obgovara neoštećenim bije- bisegno, bel campo bella scrittura o bell' orio, vengono riscattate con quel-
lovima banknote. Banknote što su tako oštećene o a samo na jednoj strani l' importo so !tanto che corrisponoe alle esistenti parti illes e bella banconota. 

1 

manjkaju pojebini bijelovi čitave slike, imaju se smatrati kao ba tih oijelova Banconote banneggiate in mooo, che soltanto oa un lato manchino singole . 
nema niti na jednoj niti na drugoj strani b;;mknote. parti bella figura complessiva, saranno oa trattarsi come se queste parti 

mancassero su ambedue i lati bella banconota. 
§ 6. Da se može opreoijeliti naboknagjenje za oštećene banknote po § 6. Allo scopo oi commis urare l' inbennizzo per banconote ba 1 co-

l krunu, njihov je opseg razbijeljen u 10 jeonakih polja, pomoću obnosnom rona oanneggiate, il formata belle stesse viene oiviso in 10 campi uguali, 
mrežom mjerenja. servenbosi oi una corrisponoente rete bi rnisurazione. 

§ 7. Svako polje, čiji prostor ne bube barem za polovinu ispunjen § 7. Ogni campo il cui spazio non sia almeno per meta riempito oalla 
banknotom što stoji pao mrežicom, računaće se sa 5 para, što će se oobiti banconota oa 1 corona sottoposta alla rete, sara conteggiato con 5 cent. 
ob čitave nominalne vrije~nosti banknote. Nebostatni oijelovi što bubu che oovra betrarsi ball' intera valore nominale bella banconota. Parti man­
bolazili na oooirne tačke ob ova ili tri polja, neće se računati u ojelomične canti, che si trovino ai punti bi contatto bi aue o piu campi, non si tasse­
iznose oprebijeljene za pojebina polja već će se obbiti u onom iznosu. koji ranno cogli importi parziali oevoluti per i singoli campi, ma si betraranno 
obgovara neoostatnim bijelovima skupa računatim. in quell' importo che corrisponoe alle parti mancanti prese insieme. 

§ 8. Banknote što ih stranke prikažu već prošupljene, pa takove bank- § 8. Banconote, che balie parti vengono consegnate gia perforate, inci 
note eb kojih su se obtezali ostrišći ili koje su sastavljene ob ova ili više quelle banconote, balie quali furono tagliate fuori belle striscie o che sono 
ostrižaka, mogu se oomah poovrći o;)mjerenju i naooknag!enju ako samo composte bi bue o piu striscie, potranno assoggettarsi tosto alla commisu­
ne bube sumnje o nezakonitom posjeou iii o kakvoj krivoj namjeri obre- razibne e farsi luogo al relativo inoennizzo solamente, qualora non sussista 
gjenih lica. alcun sospetto o' un illegitti rn o possesso, rispettivamente nessun inoizio 

b' una suboola intenzione a carica bi oeterminate persone. 
§ 9. l3anknote što su tako oštećene oa se na njih ne može primijeniti § 9. Banconote talmente banneggiate che non vi si possa applicare il 

izmjerivanje ooregjeno u § 6, kao na pr. banknote u ugalj pretvorene, uni- mobo bi misurazione fissato nel § 6, come p. e. banconote carbonizzate, oi­
štene ob gnjiloće, ogrickane ob miševa na sitne komabiće i t. o. imaju se strutte ba putreoine o c01·rose oai sorci in parti non misurabili e cos\ via, 
primati uz primnicu i poslati centralnoj biagajnici banke u Beču na pregle- saranno ba accettarsi verso ricevuta e ba spebirsi alla Cassa centrale bella 
banje, oonosno na ojelomično oomjerenje. Banca in Vienna per la perizia, rispettivamente per Ja misurazione parziale. 

§ 10. Mjerenje i isplaćivan j a naooknabe, u koliko prvo, u smislu prijaš- § 10. La misurazione eb il pagamento oeil' inbennizzo, in quanto la 
njih ooreoaba, može se obaviti ob samih bankinih zavooa, imaju se vršiti, prima, a sensi belle preceoenti bisposizioni, possa eseguirsi bagli stessi 
netom što su oštećene banknote prikazale. • Istituti bella Banca, bovraRno oi regola seguire tosto alla presentazione 

belle banconote oanneggiate. 
Kab to ne bi bilo moguće rabi navalt· vlastitih blagajničkih poslova, Qualora. pero, cio non fosse possibile, con riguaroo all' affluenza <legli 

izbavače se strankama primnice za prebate banknote, mjerenje se ima pak affari oi cassa propriamente oetti, si rilascieranno alle pa1ii uelle ricevute per 
izvršiti najkasnije orugi ban kako je banknota prikazana. le banconote guaste consegnate; la misurazione <lovra imprenoersi al piu 

tarci nel seconoo giorno begli affari bopo la presentazione belle banconote. 
§ 11. U svim slučajevima u kojima stranka cijeni oa ima kakve štete § 11. ln tutti i casi, nei quali la parte si creba gravata oalla misura-

oo ojelomičnog mjerenja obavljenog ob bankirtog zavoba, botične baknote, zione parziale belle banconote eseguita ball' Istituto oeila Banca, le rispet ­
prije nego im se naknaoa isplati, imaju se neprobušene poslati centralnoj tive banconote, prima bel pagamento oeil' inoennizzo parziale, saranno oa 
blagajnici banke u Beču na konačno mjerenje. $pebirsi non perforate alla Cassa centrale bella Banca in Vienna per la 

~ oefinitiva misurazione. 
Ako je stranka primila iznos naknabe obmjeren ob bankovnog zavoba, 

to se obmjerenje ima smatrati konačnim i neće se na balje nikakvo postu­
p~mje ()opustiti. 

k. Br. 17472. 

Ovim se bonosi na javno znanje niže bonesena obznana generalnog 
vijeća austro-ugarske banke zajebno sa normativnom obreobom o izmjeni 
neupotrebljivih banknota po 50 kruna ob gob. 1914 i bjelomičnom nabokna­
gjenju tih oštećenih banknota. 

OBZNANA. 
. Generalno je vijeće austro-ugarske ·banke u svojoj sjeonici bneva 23 
Novembra t. g. prihvatilo ovu normativnu obluku za izmjenu neupotrebljivih 
banknota po 50 kruna oo goa. 1914 i za ()jelomično naooknagjenje tih ošte­
ćenih banknota. Ova se normativna ooreoba oonosi na javno znanje. 

Buoimpešta, one 23 novembra 1916. 

AUSTRIJSKA-UGARSKA BANKA. 
Popovics 

upravitelj. 
Seh mid josipovi eh 

generalni savjetnik. generalni tajnik. 

normativna o()re()ba. 
za izmjenu neupotrebljivih banknota po 50 kruna ob gooine 1914 za oje­
lomično naooknagjenje tih oštećenih banknota. 

Izmjena neupotrebljivih banknota. 

§ 1. Postupanje na koje se ima paziti pri izm jeni banknota po 50 kruna 
ob goo. 1914, koje se ne mogu upotrebljavati u općem prometu, različito 
je po tome bali su banknote postale neupotrebljive: 

a) ob upotrebe, 
b) oo pukog slučaja ili 
e) hotimice. 

Bube li sumnje, smatraće se ba je banknota postala neupotrebljiva 
slučajno. 

§ 2. Banknote što su postale neupotrebljive oo obične upotrebe, ali što 
su čitave u svim bijelovima, u koliko ne bube sumnje oa su oobre imaju ih 
primiti na isplatu svi zavooi banke, ili ako to bube zaht jevano, imaju se 
azmijeniti po cijeloj svojoj nominalnoj vrijebnosti. 

Se la parte ha accettato l' importo parziale commisurato ball' Istituto 
bella Banca, la commisurazione <lovra riguarbarsi come oefinitiva e non si 
patra pitl. far luogo su oi cio ab un ulteriore procebimen to. 

ab n. 17472. 

La sottostante notificazione oeJ Consiglio generale bella Banca austro­
ungarica, insieme alla oisposizione normativa per lo scambio bi banconote 
ba corone 50 bell' anno 1914 inaboperabili e per l' inoennizzo parziale bi 
bette banconote oanneggiate, viene coL presente portato a pubblica notizia. 

DOTIFICAZIOOE. 
II Consiglio generale bella Banca austro-ungarica, nella sua sebuta oel 

23 Novembre a. e. ha preso Ja seguente beliberazione normativa per lo 
scambio belle banconote ba corone 50 bell' anno 1914 inaooperabili e per 
il parziale inbennizzo bi bette banconote oanneggiate, la quale bisposizione 
viene coila presente portata a pubblica notizia. 

Buoapest, 23 Novembre 1916-. 

BANCA AUSTRO-UNGARICA. 

]osipovieh 
consigliere generale. 

Pop ovi cs 
governatore. 

Seh mid 
segretario generale. 

Disposizione normativa 
per lo scambio bi banconote oa corone 50 bell' anno 1914 inaooperabili e 
per l' inoennizzo parziale oi oet1e banconote oanneggiate. 

Seambio di baneonote inadoperabi/i. 

§ 1. Il proceoimento oa osservarsi nello scambio oi banconote ba cor. 
50 bell' anno 1914, bivenute inadoperabili per la pubblica circolazione e 
Oiverso a seconba che tale inabopera bilita sia stata causata: ' 

a) ball' USD, 
b) ba caso fortuito, oppure 
e) a bella posta. 
ln oubbio oovra ammettersi che la banconota sia bivenuta inaoope­

rabile per casa fortuito. 
§ 2. Banconote oivenute inaooperabi li in seguito all' uso oroinario, pero 

complete in tutte le loro parti, in quanto non sorga alcun bubbio sulla loro 
genuinita, saranno ricevute in pagamento oa tutti gli Istituti bella Banca 
eo a richiesta scambiate neli ' intera loro valore nominale. 



§ 3. Banknote š to su postale neupotreoljive slučajem, što su izgnušene, 
umočen e u salo, ulje, l<iseline, mast ili crnilo ili ol<aljene tim tvarima; ili na 
ko ji orugi način znatno nagrgjene na obje strane, moći će ih bankini nvooi 
primati na isplatu, oonosno za neposrebnu izmjenu, samo kab ne bube sumnje 
o njihovoj val janost i. U protivnom slučaju, bankini će zavooi primati te 
banlmote ba ih pošlju centralnoj blagajni Banke u Beču, te će za njih izba­
vati posebne primnice. Na taj će se način postupati u opće sa svim banka­
notama č i ja valjanost bube sumnjiva, bilo to u cjelini bilo to u pojebinijem 
oijelovima (n. pr. ako imu oijelova prilijepljenih). 

§ 4. Neup Jtrebljive banknote kojih kakvoća sama obaje ba su hotimice, 
bile poovrgnute kakovoj preinaci, te su tal<a posta le neupotrebljive za opći 
promet u austro-ugarskoj monarhiji i zato osobito sve one banknote kojima 
je što strano pribobato pismom, štampom, bojama, pečatima ili su probušene 
u pobobi pismena; ili ma na koji način bio njihov spoljašni oblik preinačen 
i to ako ne bube niti koje sumnje o njihovoj valjanosti, b i će primane ob 
bankinih zavooa na isplatu ili na razmjernu uz obbitak oo JO hefera za 
svaki komad u ime tvorničkog i manipu/acionog troška. 

Djelomično nadoknagjenje oštećenih banknota. 

§ 5. Oštećene banknote na kojima manjka koji pojebini bio nacrta, polja 
natpisa, ili ruba, o tkup iće se onim iznosom koji oogovara neoštećenim bije­
lovima banknote. Banknote što su tako oštećene oa samo na jednoj strani 
manjkaju po jeoini oijelovi čitave slike, imaju se smatrati kao ba tih bijelova 
nema niti na jednoj niti na drugoj strani banknote. 

§ 6. Da se može oprebijeliti naooknagjenje za oštećene banknote po 
50 !<runa, njihov je opseg razbijeljen u 100 jebnakih polja. 

Razoioba banknota u to li ko polja obavlja se povlačeći na njih mrežice 
što su zategnute u pravokutnim okvirima a načinjene tako ba unutrašnji 
opseg okvira obuhvata potpuno oblik banknote po 50 kruna; ova je pak 
tako razbijeljena pomoću voooravnih i okomitih crta u 10 jebnakih razmaka 
te se tim oobiva 100 pravokutnih polja jeonakog oblika, svaki širok 16 mm. 
a visok 10 mm. 

§ 7. Svako polje, čiji prostor ne bube barem za polovinu ispunj en 
banknotom što stoj i pab mrežicom, računaće se sa 50 para, što će se obbiti 
ob čirave nominalne vrijeonosti banknote. Neoostatni oi jelovi što bubu 
bolazili na oo cirne ta č 1< e oo ova ili tri polja, neće se računat i u bjelomične 
iznose opreoi jeljene za pojeoina polja već će se oobiti u onom iznosu, koji 
ob govara nebo~ ta tn im oijelovima skupa računati m. 

§ s. Banknote što ih stranke prikažu već prošupljene, pa takove bank­
note ob ko jih su se oorezali ostrišći ili koje su sastavljene oo ova ili više 
ostrižaka, mogu se oomah poovrći o) mjerenju i naboknag!enju ako samo 
ne bube sumn je o nezakonitom posjeou ili o l<akvoj krivo j namjeri obre­
gjenih lica. 

U tom slučaju može biti naboknagjena po rezultatu mjerenja (§ 7) za 
prošupljene banknote, ali za banknote ob kojih su se oorezali ostrišci samo 
tako ba za svako polje, čiji prostor nije sasvim popunjen ob banknote ima 
se obbiti 50 para, svega bakle najmanje pet kruna. 

§ 9. Banknote što su tako oštećene ba se na njih ne može primijeniti 
izmjerivanje obregjeno u § 6, kao na pr. banknote u ugalj pretvorene, uni­
štene oo gnjiloće, ogrickane ob miševa na sitne komaoiće i t. b. imaju se 
primati uz primnicu i poslati CE' ntralnoj blagajnici banke u Beču na pregle­
banje, oonosno na ()jel omično oomjerenje. 

§ 10. Mjeren je i i sp l a ćivanja naooknaoe, u koliko prvo, u smislu prijaš­
njih obrebaba, može se obaviti oo samih bankinih zavooa, imaju se vršiti, 
netom što su oštećene banknote prikazale. 

Kao to ne bi bilo moguće rabi navale vlastitih blagajničl~ih poslova, 
i zbavaće se st ranl<ama primnice za preoate banknote, mjerenje se ima pak 
izvrši ti najkasni je orugi ban kako je banknota prikazana. 

§ l l. u sv im sl učajev i m a u kojima stranka cijeni oa ima kakve štete 
ob ojelom ičn og mjerenja obavljenog oo banki"log zavoba, ootične baknote, 
pri je nego im se naknaoa isplati, imaju se neprobušene poslati cen tralnoj 

- blagajnici banke u Beču na konačno mjerenje. 

Ako je stranka primila iznos naknabe obmjeren ob bankovnog zavooa, 
to se oom jeren je ima smatrati konačnim i n eće se na bal je ni kakvo postu ­
panje oopustiti. 

ž i v in s l< e poš as t i. U ro ku abS. bo 15. becembra 1916 vlabale su 
...,......- m'egju oomać 1m živo tin jama u Dalmaci ji ove pošasti: 

S l i n a v k a i š a p u 6 mjesta opć i n e Polj ičke, u l mjestu op ć i ne 
Krajinske pol. kotar Split ; u l mjestu Sinjske i u jeanom mjestu Vrli čke 
op ći ne , pol. kotar Sin j. 

S v i n j s k a k u g a u mjestu općine Skra bi nske pol. !<atar Šibenik. 

U p a l a s l j e z e n e u jeonom mj estu Šibenske općin e i u jeonom 
mjestu Skrab inske općine, pol. kotar Šibenik. 

-· 

§ 3. I3anconote oivenute inaooperabili per casa fortuifo, imbrattate, in­
zuppate bi grasso, alio, aci bi, colon~ ob inchiostro oppure tinte bi queste 
sostanze oo altrimenti in mooo rilevante alterate nel lora aspetto esterno, 
potranno oagli Istituti bella Ban~a venir accettate in pagamento, rispetti­
vamente per l' immeoiato scambio, solo allorquanbo non abbia a sussistere 
alcun oubbio sulla lora genuinita. In caso oiverso, gli Istituti bella Banca 
oovranno accettare simili banconote per rimetterle alla Cassa centrale bella 
Banca in Vienna, rilascianoo per le stesse apposita ricevuta. In egual mooo 
saranno ba tratfarsi in genere tutte le banconote, la cui genuinita, per intera 
oppure rispetto a singole parti (p. e. incollate) apparisca bubbiosa. 

§ 4. Banconote inaooperabili, oalla cui quali ta st '2ssa risulti essere 
state le mebesime deliberatamente sottoposte ab una mooificazione e con 
cio rese inaooperabili per la circolazione gener le nella monarchia a.-u., 
quinoi in ispecie tutte le banconote portanti aggiunte estranee, scritte, stam­
pate, oipinte, timbrate, perforate con segni oi scrittura, oppure in qualsiasi 
altro mooo mutate nella loro forma esterna, se rispetto alla lora genuinita 
non sussista alcun oubbio, saranno accettate bagli lstituti bella Banca in 
pagamento, rispettivamente in iscambio verso abbuono delle spese di fab­
bricazione e di manipolazione di JO centesimi per pezzo. 

lndennizzo parziale di banconote danneggiate (difettose)-

§ 5. Banconote banneggiate, nelle quali manchino sinqole parti bel 
oisegno, bel campo bella scrittura o bell' arlo, vengono riscattate con quel­
l' im porto saltan to che corrisponoe alle esistenti parti illese bella banconota. 
Banconote oanneggiate in mooo, che soltanto ba un lato manchino singole 
parti bella figura complessiva, saranno ba trattar5i come se queste parti 
mancassero su ambedue i lati bella banconota. 

§ 6. Allo scope oi commisurare l'inoennizzo per banconote· ba 50 co­
rone oanneggiate, il formata belle stesse viene biviso in 100 campi uguali. 

La bivisione belle banconote in questi campi si effettua meoiante so­
vrapposizione bi reti, che sono oistese in cornici rettangolari e confezionate' 
in guisa, che la circonferenza interna bella cornice circoscriva perfettamente 
il formata bella banconota, ba 50 corone eC> il formata meoiante linee ori­
zon tal i e verticali venga oiviso in 10 uguali interstizi, con che vengano 
formati 100 .:ampi rettangolari e bella stessa forma larghi mm. 16 eo alti 
mm. 10. 

§ 7. Ogni campo il cui spazio non sia a/mena per meta riempito balla 
banconota sottoposta alla rete, sara conteggiato con 50 centesimi 
che oovra oetrarsi ball' intera valere nominale bella banconota. Parti man­
canti, che si !rovina ai punti bi contatto bi oue o piu campi, non si tasse­
ranno cogli importi parziali bevoluti per i singoli campi, ma si oetraranno 
in quell ' importo che corrisporioe alle parti mancanti prese insieme. 

§ 8. Banconote, che oalle parti vengono consegnate gia perforate, inoi 
quelle banconote, oalle quali furono tagliate fuori belle striscie o che sono 
composte oi oue o piu striscie, potranno assoggettarsi tosto alla commisu­
razione e farsi luogo al relat ive inbennizzo solamente, qualora non sussista 
ale un sospetto o'· un illegittimo po ss es so, rispettivamente nessun ino izio 
o' una su boala intenzione a carica bi oeterminate persone. 

In questo caso l' inoennizzo puo aver luogo, trattanoosi oi banconote, 
perforate, seconoo i risultati bella misurazione (§ 7), trattanoosi oi striscie 
tagliate iuori, solta nto in mobo che per ogni campo, il cui spazio non e 
comp!etamente riempito oalla banconota, viene oetratto 50 cent. percio in 
tut te almeno cinque corone. 

§ 9. Banconote talmente oanneggiate che non vi si possa applicare il 
moba oi misurazione fissato nel § 6, come p. e. banconote carbonizzate, bi­
strutte ba putreoine o corrose bai sorci in parti non misurab ili e cosi. via, 
saranno ba accettarsi verso ricevuta e ba spebirsi alla Cassa centrale bella 
Banca in Vienna per la peri zia, rispettivamente per la misurazione parziale. 

§ 10. La misurazione eb il pagamento bell' inoennizzo, in quanto la 
prima, a sensi belle preceoenti oisposizioni, possa eseguirsi bagli stessi 
lstituti bella Banca, oovranno oi re::~ola seguire !osto alla presentazione 
belle banconote oanneggiate. 

Qual ora, pero, cio no n fosse r ossibile, con ri ~uaroo all' affl uenza begli 
affari bi cassa propriamente oettl, si rilascieranno alle parti belle ricevute per 
le banco note guaste consegna te ; la misurazione oovra imprenbersi al piu 
tarbi nel seconbo giorno oegl i affari oopo la presentazione belle banconote. 

§ 11. In tutt i i casi, nei quali la parte si creba gravata oalla misura­
zione parziale belle banconote eseguita ball' Istituto bella Banca, le rispet­
tive banconote, prima bel pagamento bell' inbennizzo parziale, saranno ba 
spebirsi non perforafe alla Cassa centrale bella Banca in Vienna per la 
oefi nit iva misurazione. 

Se la parte ha accettato l' importo parziale commisurato ball' Istituto 
bella Banca, Ja commisurazione oovra riguaroarsi come oefinitiva e non si 
pa tra piu far luogo su bi cio ao un ulteriore proceoimento. 

Epizoozie. Nel periooo oall'S al 15 oecembre 1916 fra gli animali 
oo mes!ici o ella Dalmazia oominavano le seguent i epizoozie: 

A f t a e p i z o o t i e a e z o p p i n a in 6 local ita bel comu ne bi Poljica, 
in l o el comu ne oi 1-<rajina, oistre tto politico oi Spalato; in una localita bel 
comune bi Sinj, eo in una oel comune oi Vrlika bistr. pol. oi Sinj. 

P e s t e s u i n a in una localita bel com une bi Scarbona, bis tr. pol. oi 
Sebenico. 

I nf i a ni m a z i o n e o e ll a m i l z a i:1 una localita o el comu ne oi 
Sebenico eo in una localita bel comune oi Sca!'bona, oistretto poiitico oi 
Sebenico. 

• 
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Tiskanice kojih je raspačavanje zabranjeno. 
cNelle montagne nere. Milena :., bjelo Eugena be Kerzollo, tiskano u 

Milanu kob fratelli Treves; «Chi l' ha betto ?~, bjelo ob Giuseppe fumag alli, 

tiskano u Milanu ob Urli ha Hoepli; cQuinbici nuovi racconti», bjelo ob 

Katerine Percoto, tiskano u Milanu ob Pavla Carrara (Trient). 

Iz službenog lista tWiener Zeitung» br. 286. 

Telegrami Uredništ'1a. 
Telegraphen=Korrespondenz=Bureau. 

Izvještaji austro-ugarskog glavnog stana. 

BEČ, 27. Službeno se javlja: 
27 decembra 1916. 
Istočno bojište: 
Vojna fronta generala maršala Mackensena: 

U Velikoj Vlaškoj biju se bojevi - unatoč znatnih ruskih pojačanja 

za nas povoljno. Na donjem Calmatululu steklo se zemljišta. Jugo-za­

padno od Rimnica-Sarata čete su generala Falkenhayna. u bici od pet 

dana probile jako izgragjene neprijateljske pozicije u širini od 17 km. 

Tu se zarobila od 22. decembra 7.600 neprijatelja (većinom Rusa) a od­

nijelo se 27 mitraljeza. Gubici su neprijatelja što mrtvi što ranjeni, iz­

\'anredno veliki. 

Vojna fronta generala pukovnika lvadvojvode ]osipa: 

U pograničnom kraju istočno i sjevero-istočno od Koesdi-Vasar­

helyja pojačala se borbena djelatnost Inače radi visokog snijega i mraza 

samo čarkanja i artilerijska vatra. 

Vojna fronta gen er. maršala princa Leopolda Bavarskoga: 

Sjevero-zapadno od Zalesci austro-ugarsld odjelci odniješe poslije 

.uspješne navale 34 zarobljenika i 2 mitraljeze. 

Talijansko i jugo-istočno bojište: 

Nije bilo osobitih dogagjaja. 

BEČ, 28. Službeno se javlja: 
28. decembra 1916. 
Istočno bojište; 
Vojna grupa gen er. maršala Mackensena: 

Savezne su bojne snage generala Falkenhayna teško potukle Ruse 

~od Rimnic-Sarata. neprijatelj je jučer još jednom pokušao, da se drži 

jugo-zapadno i jugo-istočno od grada te je preduzeo više udara u ma­

sama da se protuče. Ali su njegove linije na više mjesta probijene te 

umaknu. Potjera se zagon preko Rimnic-Sarata. l na visovima sjevero­

zapadno osvojenog grada, Rusi uzmakoše pred bajonetama austro­

ugarskih i njemačkih četa. Jučer se zarobila 3000 ljudi, a otl<ako je bitka 

počela, preko l 0.000. 

Vojna fronta generala pukovnika Nadvojvode ]osipa: 

Kod Soosmezoa i u planini na jugo-istoku od toga mjesta boj se 

to žešće razvija. Daši su letioci oborili hicima u pograničnom prostoru 

dva neprijateljska Farmana i prinudiše druga dva neprijateljska letioca 

"da se spuste na zemlju. Ruska topovska vatra, bila je uperena proti 

naših pozicija u odsječku ffiesti-Konesti. 

Fronta gen. maršala Princa Leopolda Bavarskoga: 

Dišta znatno. 

Talijansko i jugo-istočno bojište : 

Nije bilo osobitih dogagjaja. 

Zamjenik poglavice generalnog štaba 
v. HOfer po()maršal. 

Izvještaji njemačkog velikog glavnog stana. 

BERUD, 28 Wo l ff Bureau javlja: 
Veliki glavni stan, 28. decembra 1916: 

Zapadno bojište: 
Pojedini su odsječci na flandrijslwj fronti pod jal<om vatrom. Osam 

smo neprijateljskih letjelica oborili hicima. 

Istočno bojište: 
Falkenhaynova je vojska odnijela 27. decembra potpunu pobjedu 

nad Rusima, koji su privedeni da odbrane Rumunjslm. U bici lwd 

'Rimnic-Sarata neprijatelj je iznova pretrpio teških krvavih gubitaka. 

Jučer se zarobila 3000 ljudi, i otelo 22 mitraljeze. Svega se u bojevima 

kod Rimnic-Sarata zar o bilo l 0.220 Rusa. U Dobrudži uspjelo je bugar­

skim i tursl<im četama da izbace Ruse iz utvrgjenih pozicija na viso­

vima istočno od ffiacina. Sjevero-istočno od Doiransl<og jezera više je 

engleskih satnija uzaludno napalo, poslije jal<e pripreme vatrom, bu­

garske prednje straže. 

Prvi general kvartirmajstor LudendoFff. 

l Stampati Oi cui Ju vietata la OijJusione. 
l cNelle montagn e nere. Milena~, opera bi Eugenio be Kerzollo, stam-

l pata a Milano C>ai f ratelli Treves; tChi l' ha oetto ?», opera oi Giuseppe 

l fumagalli, stampata a Milano ba Ulrico Hoepli; cQuinoici nuovi racconti», 

l opera bi Caterina Percoto, stampata a Milano C>a Paolo Carrara (Trento). 

l Dal foglio ufficiale «Wiener Zeitung .. N. 286. 

Telegrammi della Redazione. 
Telegraphen=Korrespondenz-Bureau. 

I bollettini ~ello stato maggiore generale austro-ungarico. 

VIENNA, 27. Si comunica ufficialmente: 
27 decembre 1916. 

Teatro bella guerra orient al e: 

Gruppo d' esercito del generale maresciallo Mackensen : 

Della grande Valacchia i combattimenti prendono un andamento 

favorevole, ad anta della comparsa di considerevoli rinforzi russi. Sul 

Calmatulul inferiore venne guadagnato terreno. A sud ovest di Rimni­

cul- Sarat le truppe del generale Falkenhayn hanna sfondato in una 

battaglia di cinque giorni posizioni nemiche fortemente costruite per 
una larghezza di 17 km. Qui dal 22 decembre vennero fatti 7600 pri­

gionieri (per la maggior parte Russi) e catturate 27 mitragliatrici. Le 

perdite del nemico in morti e feriti sono straordinariamente grandi. 

Fronte del colon nello generale Arciduca Giuseppe: 

Nella regione di confine ad est e nord est di Kesdi-Vasarhely atti­

vita combattiva intensiflcata. Del resto, con neve alta e gelo, scara­

mucce e fuoco di artiglieria soltanto. 

Fronte def maresciaflo generale principe Leopolda di Baviera: 

A nord ovest di Zalesci colonne austro-ungariche riportarono da 

scorrerie ricche di successo 34 prigionieri e due mitragliatrici. 

T e a t r o b e I I a g u e r r a i t a l i a n o e s u C>-o r i e n t a l e: 

n~ssun avvenimento. 

VIENNA, 28. Si comunica ufflcialmente : 

28 decembre 1916. 

Teatro bella guerra orientale: 

Gruppo d' esercito del generale maresciallo Mackensen: 

Le forze combattenti alleate del generale Falkenhayn apprestarono 

ai Russi pressa Rimnicul- Sarat una grave sconfitta. ll nemico tento ieri. 

ancora una volta, di tener ferma a sud- ovest e sud-est della citta, ed 

intraprese parecchi urli in masse per farsi largo. Le sue linee furono 

sfondate in parecchi punti. ll nemico ripiego. L' inseguimento si spinse 

innanzi oltre Rimnicul- Sa rat Anche sulle alture, a nord-ovest della citta 

conquistata, i Russi retrocessero dinanzi alle baionette delle truppe au­

stro-ungariche e germaniche. leri furono fatti 3000, dal principio della 

battaglia olt re l 0.000 prigionieri. 

Fronte del colonnel/o generale Arciduca Giuseppe : 

Pressa Soosmezo e nella montagna a sud-est di questa il com­

battimento va fortemente crescendo. nostri aviatori hanna abbattuto in 

questa zona due Farmans nemici, e costrinsero due altri velivoli da 

combattimento nemici ad atterrare per necessita. Sulla nostra posizione 

nel settore di ffiestel<anesti il fuoco dell' artiglieria russa si arresto. 

Fronte del maresciallo generale principe Leopolda d1 Baviera. 

nulla di nuovo. 

Teatro bella guerra italiano e sud-orientale: 

nessun avvenimento particolare. 

ll sostituto capo dello stato maggiore generale 
von .HOfer tenente maresciallo. 

I bollettini ()el gran()e quartiere generale germanica. 

BERUDO. 28. ll Wo l ff Bureau comunica: 

Gran()e q u arti ere generale, 28 () ec em bre 1916. 

Teatro della guerra occidentale: 

Singoli set tori del fronte delle Fiandre e dell' arco della Somme stettero 

di tempo in tempo sotto un forte fuoco. Furono abbattuti 8 velivoli nemici . 

Teatro della guerra orientale: 

L' armata di Falkenhayn riporto il giorno 27 decembre piena vit­

toria sui Russi, richiama ti per la difesa della Rumenia. Della battaglia 

pressa Rimnicul Sarat l' avversario suhi nuovamente gravi perdite san­

guinose. leri vennero catturati 3000 prigionieri e 22 mitragliatrici. ll 

numero complessivo dei prigionieri fatti nei combattimenti pressa Rimni­

cul Sarat ascend~ a l 0.220 Russi. Nella Dobrugia riesd alle truppe 

bulgare e turche di sloggiare i Russi da una posizione d' altura fortifi­

cata ad est di ffiacin. A nord est del lago di Doiran dopo una forli: 

preparazione a fuoco parecchie compagnie inglesi attaccarono inut:lmente 

gli avamposti bulgari. 
ll primo quartiermastro generale Ludendorff. 



Službeni spisi • Jltti ufficiali 

IZROK. 

Pres. 9823 
19b-16 

C. k. Ministarstvo pravosugja oo­
pisom 7 prosinca 1916 br. 37.306-16 
na temelju § 24 zakona 25 sr­
pnja 1871 br. 96, pronašlo je pro­
buljit oo uključno 30 lipnja 1917 rok 
po ovom Prizivnom Suoištu izra­
kom 15lipnja 1916 Pres. 4565-19b-16 
ustanovljen, za primanje prijava naz­
načenih u § 7 napomenutog zakona, 
za ureojenje zeml jištnika za poreznu 
općinu 

S a l i 
rok koji oospjeva onevom 31 pro­
sinca 1916. 

Ovo se oonosi na javno znanje, 
pozivajuć sve zanimanike, ba kroz 
novi ozgor ustanovljeni rok prijave 
tražbine naznačene u gorinaveoenim 
izrocim ovoga Prizivnoga Suoišta, s 
opazkom, oa će inače sebi morat 
pripisati štetne posljeoice svoga ne­
mara. 

Zaoar, 15 prosinca 1916. 
Oo e. k. Prizivnog Suoa 

oalmatinskog. 

IZROK 

Pres. 9888 
19b-16 

C. k. Ministarstvo pravosugja oo­
pisom ..7 prosinca 1916 br. 37.306-16 
na temelju § 24 zakona 25 srpnja 
1871 br. 96, pronašlo je proouljit oo 
uključno 30 lipnja 1917 rok po ovom 
Prizivnom Suoištu izrekom 15 lipnja 
1916 Pres. 4561-19b-16 ustanovljen, 
za primanje prijava naznačenih u § 
7 napomenutog zakona, za ureojenje 
zemljišnika za poreznu općinu 

Rogoznica 
(kotara šibenskog} 

rok koji oospjeva onevom 31 pro­
sinca 1916. 

Ovo se bonosi na javno znanje, 
pozivajuć sve zanimanike, ba kroz 
novi ozgor ustanovljeni rok prijave 
tražbine naznačene u gorinaveoenim 
izrocim ovoga Prizivnoga Subišta, 
s opazkom, ba će inače sebi morat 
pripisati štetne posljeoice svoga ne­
mara. 

Za bar, 15 prosinca t 916. 
Ob e. k. Prizivnog Suoa 

balmatinskog. · 

-----
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IZ ROK 

Pres. 9820 
19b-16 

C. k. Ministarstvo pravosugja ob­
pisom 7 prosinca 1916 br. 37.306-16 
na temelju § 24 Zakona 25 srpnja 
1871 br. 96, pronašlo je probuljit bo 
uključno 30 lipnja 1917 rok po ovom 
Prizivnom Subištu izrokom 15 lipnja 
1916 Pres. 4563-19b -16 ustanovljen, 
za primanje prijava naznačenih u § 
14 napomenutog zakona, za uregje­
nje zemljištnika za poreznu općinu 

Ercegnovi 

EDITTO. 

Pres. 9823 
19b-16 

L' i. r. ministere bella giustizia 
col bispaccio 7 oecembre 1916 n. 
37.306-16 su ll a base bel § 24 o ella 
legge 25 luglio 1871 N. 96, ha tro­
vata oi prolungare fino a tutte 30 
giugno 1917 il termine fissato coli ' e­
oitto 15 g i ug no 1916. Pres. 4565-19b-16 
emesso oa questo Tribunale o' Ap­
pello per l' accettazione belle insi­
nuazioni previste bal § 7 bella legge 
succi tata, allo scope bella regolazione 
oel libro fonoiario nella comune ca­
tastale oi 

S a l e 
il qual termine scaoe col 31 be­
cembre 1916. 

Locche si porta a pubblica notizia, 
oiffioanoosi tutti gl' interessati a far 
valere, entra il succitato nuovo ter­
mine, le pretese specificate negli 
anteriori eoitti oi questo Tribunale 
b' Appello sopra ricoroati, con avvi­
so, che altrimenti esse oovranno 
ascrivere a se stessi le conseguenze 
bella lora inazion e. 

Zara, 15 oecembre 1916. 
Dall'i. r. Tribunale o' Appello 

bal mato. 

EDITH). 

Pres. 9888 
19b-16 

L' i. r. Ministere bella giustizia col 
oispaccio 7 oecembre 1916 N. 37.306-16 
sulla base bel § 24 bella legge 25 
luglio 1871 n. 96, ha trovalo oi pro­
lungare fino a tutto 30 giugno 1917 
il termine fissato col!' eoitto 15 giu­
gno 1916 Pres. 4561-19b-16 emesso 
ba questo Tribunale o' Appello per 
l' accettazione belle insinuazioni pre­
visle bal § 7 bella legge succitata, 
allo scopo bella regolazione bel libro 
fonoiario nella comune catastale bi 

Rogoznica 
(distretto di Sebenico) 

il qual termine scaoe col 31 becem­
bre 1916. 

Locche si porta a pubblica no­
tizia, oitfioanbosi tutti gl' interessati 
a far valere, entra il succitato nuovo 
termine, le pretese specificate negli 
anteriori ebitti bi questo Tribunale 
b' Appello sopra ricorbati, con av­
viso, che altrimenti esse oovranno 
ascrivere a se stessi le conseguenze 
bella loro inazione. 

Zara, 15 oecembre 1916. 
Dali' i. r. Tribunale b' Appello 

balmato. 

EDITTO. 

Pres. 9820 
19b-16 

L' i. r. Ministere bella giustizia col 
oispaccio 7 becembre 1916N.37.306-16 
sulla base bel § 24 bella legge 25 
luglio 1871 N. 96, ha trovalo bi pro­
lungare fino a tutto 30 giugno 1917 
il termine fissato coli' ebitto 15 giu­
gno 1916 Pres· 4563 -19b-16 emesso 
ba questo Tribt~ale b' Appello per 
l' accettazione belle insinuazioni pre­
vis te bal § 14 bella legge succitata, 
allo scopo bella regolazione bel libro 
fonbiario nella comune catastale oi 

Casfelnuovo di Caffaro 

rok koji oospjeva bnevom 31 pro­
sine · 1916. 

Ovo se bonosi na javno znanje, 
pozivajuć sve zaniman ike, oa kroz 
novi ozgor ustanovljeni rok prijave 
tražbine naznačene u gorinaveoenim 
izrocim ovoga Prizivnoga Subišta, s 
opazkom, ba će inaće sebi morat 
pripisati štetne posljeoice svoga ne­
mara. 

Zaoar, 15 prosinca 1916. 
Ob e. k. Prizivnog Suba 

oalmatinskog. 

il qual termine scabe col 31 becem­
bre 1916. 

Locche si porta a pubblica notizia, 
oiffibanoosi tutti gl' interessati a iai 
valere, entra il succitato nuovo ter­
mine, le pretese specificate negli an­
teriori ebitti oi questo Tribunale 
b' Appello sopra ricorbati, con avviso, 
che altrimenti esse bovranno ascri­
vere n se stessi le conseguenze bella 
loro inazione. 

Zara, 15 becembre 1916. 
Dali' i. r. Tribunale {)' Appello 

balmato. 

RAZGLASI 
Poslovni br. E 127-16 

8 
DRAŽBENI OGLAS I POZIV ZA 

PRIJAVU. 
Na prijeblog tjerajuće stranke Ja- l 

branske Banke, pobružnice Zaoar bit 
će bne 5 februara 1917 u 9 sati prije 
pobne kob ovog suba, u sobi br. 17 
na osnovu već obobrenih uvjeta braž­
ba ovih nekretnina: 

Zemljišnik Zaoar. 
Z. U. 13, 1!20 čest. zgr. 1112, 1115, 

1113 i zem. 81 z. b. Lo i 2.o. 
z. U. 96, 1l2o sekcije B. Il. čest. zgr. 

1111 i 1116 z. b. jebino. 
Vrijeonost po procjeni kr. 1355:87, 

najniža ponuba kr. 683:74. 
Ispob najniže ponube neće slijebiti 

probaja. 
C. k. Zemaljski sub u Zaoru kao 

zemljišnički suo zabjlježiti će utana­
čen je bražbenog ročišta. 

Imaocim C\ realnih prava, a osobito 
hipotekarnim vjerovnicima, pos jeoni­
cima krebitnih ili kaucionalnih hipo­
teka, a glebe poreza i baća, i javnim 
organima šalju se pozivi. 

Na znanje! 
Dražbene uvjete i isprave što se 

obnose na nel<retnine (izvaoak zem­
ljišnika, hipoteka, l<a tastra, zapisnil<e 
o procjeni ito.) mogu kupci pregle­
oati kob subskog oojela naznačenog 
a to kroz urebovne satove. 

Prava, što bi ovu oražbu čini l a ne­
bopuštenom, imaju se prijaviti suou 
na jkasnije na oražbenom ročištu prije 
nego započne bražba, jer se inače ta 
prava n eće više moći isticati u po­
glebu same nekretnine. 

Lica za koja su saba osnovana ili 
će se tekom bražbenog postupl<a o­
snovati .prava ili tereti na nekretni­
nama, a koja niti stanuju u pobručju 
gori naznačenog suoa, niti po imenu 
naznače subu punomoćnika za uru­
čbu, nastanjenog u mjestu suba, ob­
znaniti će se o oalnjim zgooama bra­
žbenog postupl<a samo oglasom, što 
će se na subu pribiti. 

Zabar, 4 oecembra 1916. 
Ob e. k kotarskog suba. Obio IV. 

Num ero o' affari: E 727-16 
8 

EDITTO D' INCANTO E DiffiDA 
AD INS INUARE. 

In base alla proposta bella parte 
procebente Jabranska Banka pobruž­
nica Zabar si terra il giorno 5 feb­
braio 19 J 7 a b ore 9 anti m. pressa 
questo giubizio camera N. 17 !'in­
canta belle seguenti realita sulla base 
belle conoizioni gia approvate: 

/ Libro fonoiario Zara. 
Partila tav. 13 1l20 part. ebif. 1112, 

1115, 1113 e terr. 81corpo l.o e2.o. 
Part. tav. 96 1l2o sez. B ll. part. 

eoif. 1111 e 1116 unico corpo. 

Valore oi stima cor. 1355:87, of­
ferta minima cor. 683:74. 

AI oi sotto bell' offerta minima non 
avra luogo la ven0ita. 

L' i. r. Tribunale provinciale in Zara 
quale giubizio tavolare annotera Ja 
fissazione oeil' ubi enza ()'inca n to. 

Agli aventi biritti reali, in ispecie 
ai crebitori ipotecari, ai possessori 
oi ipoteche oi accrebitamento o oi 
cauzione e nei riguarbi belle impe­
ste e gabelle agli organi pubblici. 
vengono oirette le oiffibe. 

A notizia! 
Le conbizioni o' incanto eb i oo­

cumenti che si ri feriscono alle realita 
estratto tavolare, estratto ipotecario, 
estratto catastale, protocolli bi stima 
ecc.) possono essere ispezionati oai 
compratori pressa la anzioetta se­
zione giuo izi~le buran te le ore o' uf­
fido. 

I biritti che renberebbero inammis­
sibile questo incanto bevono venire 
insinuati in giubizio al piu tarbi al­
l' uoienza fissata per l'incanto prima 
che incominci la subasta, altrimenti 
essi non potrebbero piu essere fatti 
valere relativamente allo stabile stesso: 

Le persone per le quali sono co­
stituiti al momenta sulle realita oi­
ritti eb oneri o vengono costituiti nel 
corso oel proceoimento o' incanto, 
saranno notiziate belle ulteriori eve­
nienze bel proceoimento o' incanto 
soltanto mebiante affissione in giu­
bizio nel casa, che esse non abitino 
nel circonoario bell' anzioetto giubi­
zio, ne notifichino a questo un man-· 
batario per le intimazioni abitante nel 
Iuogo bel giuoizio. 

Zara, 4 becembre 1916. 
Dali' i. r. Giubizio oistrettuale. Sez. IV. 

Poslovni br. E. 40-16 
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DRAŽBEni OGLAS I POZIV ZA 
PRIJAVU. 

Na prijeolog Ante Bubriga p. Ni- • 
kole iz Zakotorca sa punomoćnikom 
D.r Arneri oovjetnikom u Korčuli, 
tjerajuća stranka, bit će one 25 ja­
nuara 1917 u 9 sati prije poone 
kob ovog suoa, u sobi br. 4 na os­
novu obobrenih uvjeta oražba ovih 
nekretnina : 

I. skup 1130 prava vlasnosti i 1loo bio 
prava polovništva čest. zgro. 232 
obalina, zgrb. 258 pojata, zgro. 259 
avlija i zgrb. 262 stojna kuća u se­
lu Zakotorcu biće t.o z. u. 301. 

II. sk1,.1p 1l3o bio prava vlasnosti i 
1166 bio prava polovništva čest. zem. 

394-4 pašnjaJ<, zem. 395 vinograo u 
mjestu :.pob brižine« biće 3.e z. u. 
301. 

ll I. skup ) l3o oi o prava vlasnosti i 
1loo bio prava polovništva čest. zem. 

401-1 vinograb u Stranice, zem. 414 
vinograo na sreonjoj peći, zem. 421-1, 

21·3 429, 
421·2. ~ - ' zem 

rvim pecama, 474 
p " Biliće. ze!ll· 4 pou · zem· 
kob kućance, 48 m ze!Jl. 
oarbak~no. ' biće 4-
kob kucance a 

11JO prav 
IV. skuP lovniš!V1 ,.. . prava po , 

ulO .. • ze!Jl. :J 
535 sllamca, 548 .. zem· 538, , 
nJaCI, o· , 5 o z. u .• Blatu ICe . 
v. skup 1~ pr~_va 

~io prava ~olohlt~ 
\ebina u bngu 

Vl siruP 1~ pra~ 
bio . prava po\ovm 
2787·96, 2787·101 Q 
biće 7.o z. u. 30!.. 

Vfl. skup 1~ biO 
i 1100 bio prava po)o 
291 H vrt u kosa 
zer:t 29'7, 2948·17 
rac u Zakotorc~, ze 
pašnJak pob krsa, z 
njak u kotarac, ze 
zem. 2956 guvno 
2957 oranica u kr 
2950·1 5, 2950·33 pa 
zem. 2950·29 pašnj? 
2960·1, 2961 pašn1a 
guvno pob Vrša, ze 

. pob Vrša, zem. 293~-l 
2981 ·4, 2981 ·5 pasn 
kućom, zem. 2989·2 1 
2991 guvno u Zako! 
oranica pob kartom 
301. 

VIIl. skup 1~ bio 
i 1~ bio prava polo 
3015, 3031 vinograo, 
u polju poo kućom, 
vinograb na peće po 
3080, 3082, 3083 vin 
~em. 3096·1, 3110-1, 
1 oranica i pašnjak 
9-o z. u. 301. 

IX. skup 1\30 bio 
i 1~ bio prava polo 
~t06 vinograo, zem. 
Jn:a~e, _zem. 3139, 3 
P~S n)ac1 ,pob kraj', 
mea u kodne, zem. 
ma u gosparova pe 
u. 301. 

1 X. ?kup 1~ bio p 
!Iii bio Prava polovm 

3214·8, 3214·12 Paš 
~~~}238. ~ašnjak 

Pasn1ak u G z. u. 301. 

· 1XII. ~kup 1130 bio 1 fil bto n ~ 334S ~rava Polo 
ć , 3350 vinogra,o 
e 12.o z. u. 301 
. XII. skup 11 ~-
1 11&, () ' IJO UIQ 
6424 lo Prava Polo 
301. vrt u Pobstupu 

č XII I. skup liJo a· est. zem lo 
guvno b': 3278 vin 

ICe l XIV .o z. u. 
čest. ~e~up 1

130 bio 
vinogra0 · 

3281, 32€ 
u. 302. u staro gu 

XV. k 
čest. :e~P 1

1l0 bio 
guvno bić~ 3003 viJ 

XVI J.e z. u. 
č · skup 11 . est. zem. 3 lll 01o 
9rao u s~nq309, 33to 

XV!! sk Pe biće 
Č • Up ll šest. ze111 lll bio 
krape biĆe 33 ts, 3 
XVIII 5.o z. u 

S! i čest: Skup 1\Jfll Oj. 
štpka bić zgrb. 254 

Xlv e 1.o z 
Č 1\. sku 1

1 
• u. est P . b' . . zem 29 110 Oto 

tee 2.o . 16 Paš 
~-U. lO 



cor. 1355: 7 01. 
683:74. • 

ll'lPrPhlle,ro inammis· 
bevono venire 

al piu !arbi al· 
l'incanto prima 

subasla, altrimen~ 
piu essere ial!t 

allo stabile stesso: 
le quali so~~ c~­

sulle realtla bt· 
costituili nel 

b' incanto, 
belle ulteriori eve· 
·ment o b' i?caryto 
aiiissione m .9.IU· 
esse non ab!tm_o 

anziberto gtubt· 
a questo un man· 

· i abitante nel 

br. E. 40-16 
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1 pOZIV ZA 

VU. Nt·· 
b. a P te Bu ng , :korn 

s~ punomororčuli, 
•tntkO~ u e 25 ja· 

bil ce ~~e pobne 
sati. prii4 na os· 
s.obr ~~žba ovih 

uvJeta 
· ·l~ biO 

a vlasnostrr b 232 
test. zgr · 259 

a zgrb· 
8 pojala, M u se· 

· a kUl-t' sfO)R 301. 
~ J.O ~ u~lasnosti i 

pravaa test. zem· 
ovniš!V ·nograb u 

arn· 39~,~~ 3·e z. u. 
'ne' bJC • 

t. l ]asnos J 

Prava v t zem· 
o 'štva tes. 414 
Jovnr . zem· 
St.e:~nlce, 421·1, 

~~ ,. zenl· 
jo i peCJ, 

l I-

ŠI8 
. ' L: 

·421-2, 421-3, 429, 452 vinograo na 
prvim pečama, zem. 470 vinograb 
poo Biliće, zem. 474 vinograo i trap 
kob lmćarice, zem. 482 vinograo poo 
barbakanom, zem. 486, 497 vinograo 
kob lmćarice biće 4.o z. u. 301. 

IV. skup 1l3o prava vlasnosti i 1loo 
bio prava polovništva čest. zem. 529, 
:535 sijanica, zem. 533·2, 549-2 paš­
njaci, zem. 538, 548, 557 vinograo u 1 

Blatu biće 5.o z. u. 301. 1 

v. skup 1l3o prava vlasnosti i 1!60 1 

()io prava polovništva čest. zem. 647 
leoina u brigu biće 6.o z. u. 301. 

Vl. skup 1130 prava vlasnosti i 1loo 
bio prava polovništva čest. zem. 
2787·96, 2787-101 pašnjaci u Blatu 
biće 7.o z. u. 301. 

vn. skup 1lso bio prava vlasnosti 
i 1160 bio prava polovništva čest. zem. 
2911·1 vrt u košare u Zal<otorcu. 
zem. 2917, 2948-17 pašnjal< u kota­
rac u Zakotorcu, zem. 2948-4, 2950·46 
pašnjak poo krša, zem. 2948-13 paš­
njak u kotorac, zem. 2955 pašnjak, 
zem. 2956 guvno u prikraj, zem. 
2957 oranica u l<raj, zem. 2950-7, 
2950-15, 2950-33 pašnjak u Osoje, 
zem. 2950-29 pašnjal< poo kraj, zem. 
2960·1, 2961 pašnjal< i sijanica te 
guvno pob Vrša, zem. 2968 vinograo 

. p oo Vrša, z em. 2939-1, 2981-2, 2981-3, 
2981-4, 2981-5 pašnjal< u Joza po{) 
kućom, zem. 2989-2 neplobno, zem. 
2991 guvno u Zakotorcu i zem. 2994 
oranica pob kortom biće S.o z. u. 
301. 

VIII. skup 1130 bio prava vlasnosti 
i 1160 bio prava polovništva čest. zem. 
3015, 3031 vinograb, zem. 3016 vrt 
u polju poo kućom, zem. 3059, 3077 
vinograo na peće poo krajem, zem. 
3080, 3082, 3083 vinograb poo kraj, 
zem. 3096-1, 3110-1, 3110-2 vinograo 
i oranica i pašnjak u šl<rape biće 
'9.o z. u. 301. 

IX. skup 1l3o bio prava vlasnosti 
i 1160 oio prava polovništva čest. zem. 
3106 vinograo, z em. 3127 pašnj ak u 
škrape, zem. 3139, 3140, 3144, 3145 
pašnjaci »poo kraj «, zem. 3172 sija­
nica u kodne, zem. 3186, 3187 šu· 
ma u gosparova peča, biće 10.0 z. 
u. 301. 

X. skup 1130 bio prava vlasnosti i 
1160 bio prava polovništva čest. zem. 

3214-8, 3214-12 pašnjaci poo kraj, 
zem. 3238 pašnjak u kocine, zem. 
3264-6 pašnjak u Osoje biće 1l.o 
.z. u. 301. 
· XI. skup 1130 bio prava vlasnosti 

i 1160 bio prava polovništva čest. zem. 
3348, 3350 vinograo poo kućom, bi· 
će 12.0 z. u. 301. 

XII. skup 1l3o bio prava vlasnosti 
i 1160 bio prava polovništva čest. zem. 
6424 vrt u Poostupu biće 13.o z. u. 
301. 

XIII. skup 1l3o oio prava vlasnosti 
čest. zem. 3278 vinograo u staro 
guvno biće l.o z. u. 302. 

XIV. skup 1l3o oio prava vlasnosti 
čest. zem. 3281, 3282, 3293, 3302, 
vinograo u staro guvno biće 2.o z. 
u. 302. 

xv. skup 1130 oio prava vlasnosti 
čest. zem. 3003 vinograo i staro 
guvno biće 3.e z. u. 302. 

XVI. skup 1bo oio prava vlasnosti 
čest. zem. 3309, 3310-1, 3310·2 vino­
grab u Škrape biće 4.o z. u. 302. 

XVII. skup 1l3o bio prava vlasnosti 
čest. zem. 3318, 3319 vinog ,·ao u 
Škrape biće 5.o z. u. 302. 

XVIII. skup 1hso oio prava vlasno­
sti čest. zgrb. 254 gustjerna kob 
šipka biće l. o z. u. l O. 

XIX. skup 1hso bio prava vlasnosti 
čest. z em. 2916 pašnj ak k oo šipka 
biće ~.o z. u. l o. · 

XX. skup 1ho oo 2l4s bijela prava 
vlasnosti čest. zgro. 577 gustjerna 
na kamenice, jeoino biće z. u. 215. 

XXI. skup 1130 bio prava vlasnosti 
i 1160 bio prava polovništva čest. zem. 
6463 neploono u Poostup biće jeoino 
z. u. 445 sve p. o. Prizorine. 

Nel<retnine, oonosno prava što se 
stavljaju na oražbu procijenjena su: 

l. skup kruna 40 87, II. skup kr. 
3'32, III. skup kr. 30'52, IV. skup 
l<r. 9·86, v. skup kr. - ·21, VI. skup 
kr. -'46, VII. skup kt. 26'34, VIII. 
skup kr. 24'24, IX. sl<up kr 6'87, X. 
skup l<r. 4'75, XI. skup kr. 3'31, XII. 
skup kr. -'56, XIII. skup kr. 1'16, 
XIV. skup kr. 4'73, XV. skup kr. 1'60, 
XVI. skup kr. 5'53, XVII. skup kr. 
1'60, XVIII. skup kr. -·22, XIX. skup 
kr. -·s, XX. skup !-\r. 4'16. XXI. skup 
kr. -·19. 

Najmanja ponuoa iznosi: za I. 
skup kr. 20, l I. skup l<r. 2, II I. skup 
kr. 20, rv. skup kr. 7, v. sl<up kr. 
-.20, VI. skup kr. - ·32, VII. skup 
kr. 18, VIII. skup kr. 16, IX. skup 
kr. 5, X. skup kr. 3, Xl. skup kr. 2, 
XII. skup kr. - '40, XIII. skup kr. 
-·so, XIV. skup kr. 3, XV. skup kr. 
l, XVI. skup kr. 4, XVII. skup kr. l, 
XVIII. skup kr. -·20, XIX. skup 
kr. -·4, XX. skup kr. 3, XXI. skup 
kr. -·20, ispo!) ovog iznosa ne pro­
baje se. 

Ispoo najniže ponuoe ne će slije­
biti prooaja. 

C. k. kotarski suo u Orebiću kao 
zemljišničl<i suo zabilježiti će ulana­
čenje oražbenog ročišta. 

Imaocima realnih prava, a osobito 
hipotekarnim vje rovnicima, pos}c bni­
cima kreoitnih ili kaucionalnih hipo­
teka, a gleoe poreza i baća, 1 javnim 
organima šalju se poz :vi. 

na znanje! 
Dražbene uvjete i isprave što 

se oonose na nekretnine (izvaoak 
zemljišnika, hipoteka, katastra, zapi­
snike o procjeni ito. mogu kupci 
pregleoati kob suoskog oojela) a to 
kroz ureoovne satove. 

Prava, što bi ovu oražbu činila 

neoopuštenom, imaju se prijaviti 
sucu najkasnije na oražbenom roči­
štu, prije nego započne oražba, jer 
se inače ta prava neće više moći 

isticati u pogleou same nekretnine. 
Lica za koja su saba osnovana, ili 

ce se tekom oražbenog postupka o­
snovati prava i tereti na nekretni­
nama, a lwja niti stanuju u pooru­
čju gori naznačenog suoa, niti po 
imenu naznače suou punomo~nika Z3. 

uručbu, nastanjenog u mjestu suoa, 
obznaniti će se o oaljim zgooama 
oražbenog postupka samo oglasom, 
što će se na suou pribiti. 

Orebić, 16 oecembra 1916. 

Ob e. k kotarskog suoa. Obio 1. 

Poslovni broj E. 1032·15 
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DRAŽBENI OGLAS I POZIV ZA 
PRIJAVU. 

Na prijeolog Neusatzer Sofien 
Dampfmlihle iz Novog Saba tjerajuće 
stranke sa punom. oo v. o.r L Tomašić 
u Trstu bit će bne 20 siječnja 1917 u 
9 sati prije poone kob ovog suoa, 
u sobi br. 2 na osnovu ovim ooo· 
brenih uvjeta bražba ovih nekre­
tnina: 

Zemljišnik P. O. Vobice. 
z. U. 175 čest. zem. 4226 biće 7.o 

leoina Nakitnica, vrijeonost po pro· 
cjene kr. 252:62, najniža ponuoa kr. 
170. 

z. l' . 617 114 čest. zem. 1675 biće nepoznato, prikazala je Hrvatska Puč-
4.o !ebina Vih·enica, vrijeonost po ka šteoionica u Korčuli kob e. k. 
procjeni kr. 53:03, najniža ponuoa Kotarskog suoa u Korčuli tužbu rabi 
kr. 40. isplate kr. 2152.40 e. s. e. na temelju 

z. U. 1252 1!2 čest. zem. 1678 biće ove tužbe urečena je rasprava za 
1.o leoine Vitrenica, vrijeonost po ban 30 oecembra 1916 u 9 sati 
procjeni kr. 129:32, najniža ponuba prije p. u sobi br. 5 boli rečenog 

kr. 90. Suba. 
Z. U. 1252, 1!2 čest. zem. 1699-1, Za očuvanje prava postavljasego-

1699·2 i 1699-3 biće 2.oisto. vrijebnost spooin o.r J. Vinzi oovjetnik u Korčuli 
po procjeni kr. 515:42, najniža po- l za skrbnika. Ovaj će skrbnik zastu­
nuoa kr. 350. pati gorirečenu u gorinaznačenoj par-

z. U. 1252, 112 čest. zem. 4813 biće l nici na njezinu opasnost i troškove, 
4.o bijelom pašnjak, !ebina i vino - bokle goo ona nestupi preb sub ili 
grab Kartovac, vrijeonost po pro· ne imenuje punomoćnika. 

cjeni kr. 1066:83, najniža ponuba kr. Korčula 16 oecembra 1916. 
720 l 

i. U. 1465, čest. ze m. 21 o biće Lo Oo e. k. kotarskog suoa. Oo i o I. 
vinograo Plivice, vrijeonost po pro- ----
cjeni kruna 814:72, najniža ponuba 
kr. 550. 

Ispoo najniže ponube ne će slije­
citi prooaja. 

Ovaj e. k. kotarski suo kao ze­
mljišnički sub zabilježiti će utanače ­

nje oražbenog ročišta. 
Imaocima realnih prava, a osobito 

hipotekarnim vjerovnicima, posjebni· 
cima krebitnih ili kaucjonalnih hipo· 
teka, a gleoe poreza i baća, i javnim 
organima šalju se pozivi. 

Na znanje! 

Dražbeni uvjete i isprave što se 
oonose na nekretnine (izvaoak ze­
mljišnika, hipoteka, katastra, zapisni­
l<e o procjeni itb.) mogu kupci pre­
glebati kob suoskog oojela naznače­
nog a to luoz ureoovne satove. 

Prava što bi oražbu učinila neoo­
puštenom, imaju se prijaviti sucu 
najkasnije na oražbenom ročištu prije 
nego li započne oražba, jer inače ta 
prava neće se više moći isticati u 
pogleou same nekretnina. 

Lica koja su saba osnovana ili će 
se tekom oražbenog postupka osno­
vati prava ili tereti na nekretninama a 
koja ne stanuju u pooručju gori naz­
načenog suoa, niti po imenu naznaće 
sucu punomoćnil<a za uručbu, na· 
tanjenog u mjestu suoa, obznaniti će 
se o oaljnim zgooama oražbenog po­
stupka samo oglasom, što će se na 
suou pribiti. 

Šibenik, 27 stuoenoga 1916. 
Oo e. k kotarskog Suba. Obio III. 

Poslovni br. S III. 4·15-82 
SVRŠETAK NAGODBE. 

Svršen je nagoobeni postupak ou· 
žnika Dragomira Novakovića pok. 
Petra u Vrlici registrovana poo fir­
mom <Petar novaković pok. Duje» u 
Vrlici. nagooba suoski potvrojena. 

Šibenik, 15. prosinca 1916. 
Ob e. k. okružnog suoa. Obio III. 

numero o'affari S III. 4-15-82 
DEFINIZIONE 

DELL' ACCO!DODAMENTO. 
Le proceoura oi accomooamento 

b el oebitore Dragom iro N ova ković 
fu Pietro in Vrlika registrato sotto 
la firma «Petar Novaković pk. Duje » 
iz Vrlika e finita per approvato ac­
comobamento. 

Sebenico, 15 becembre 1916. 

Dali' i. r. Tribunale circolare. Sez. II I. 

Poslovni broj C 117-16 
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OGLAS. 
Proti Rafa Zimić žena Jakova rogj. 

štul< iz Trpnja čigovo je boravište 

Poslovni broj Cw. I. 7-16 

OGLAS. 
Proti Ivu Ragjenoviću pok Pera 

iz Buove čigovo je boravište nepo­
~nato, prikazala je Srpska bokeška 
Stebionica p. n. s. o. j. u Kotoru 
koo e. k Okružnog suoa u Kotoru 
sao u Dubrovniku tužbu raoi kruna 
sooo. Na temelju ove tužbe izoan je 
mjenični nalog isplate. 

Za očuvanje prava Iva Ragjenovića 
pok. Pera postavlja se gospooin Dr. 
S. Knežević aovokat u Dubrovniku • 
za skrbnika. Ovaj će skrbnik zastu­
pati rečenog Iva Ragjenovića u go­
rinaznačenoj parnici na njegovu opa­
snost i troškove, bokle gob on ne 
stupi preo suo ili ne imenuje puno­
moćnika 

Dubrovnik, 19 oecembra 1916. 
C. k. Okružni suo u Kotoru sab u 

Dubrovniku. Obio I. 

Poslovni br. Cw I. 8-16 
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OGLAS. 
Proti Ivu, Mitru i D.ru Stevu Ra­

gjenoviću iz Buove čigovo je bora­
vište nepoznato, prikazala je Srpska 
bokeška Šteoionica p. n. s o. j. u 
Kotoru kob e. !<. Okružnog suba u 
Kotoru sao u Dubrovniku tužbu rabi 
kruna 18.000. na temelju ove tužbe 
iLOan je mjenični nalog isplate. 

Za očuvanje prava Iva, Mitra i Dr. 
Steva Ragjenović postavlja se go­
spooin Dr. S. Knežević aovokat u 
Dubrovniku za skrbnika. 

Ovaj će slubnik zastupati rečene 
u gorinaznačenoj parnici na njihovu 
opasnost i troškove, ookle goo oni 
ne stupe preo suo ili ne imenuju 
punomoćnika. 

Dubrovnik, 19 oecembra 1916. 
C. k. Okružni suo u Kotoru sao u 

Dubrovnilm. Obio I. 

E. 126-16. 
ZAKLJUČAK 

U ovršnom poslu kapetana Antuna 
Petrića po obvjetniku Dru. Colombisu 
proti 1. Marku Goiću pok Mate, 2. 
Nikoli Goiću pok. Mate za se i kao 
skrbniku Jure Goića pok Mate, 3. 
Jelisavi Goić ub. pok. Ivana za se i 
štitnici malolj. Goić Kate, Sirnice, Jerke, 
Vinke, Dragice i Ivana pok. Ivana u 
Praznicam, opozivlje se zaldjučak 

24-11. 1916 E. 126·16 kojim je bilo 
urečeno ročište oražbe na 31·12, 1916 
te se isto oražbeno ročište uriče na 
15 januara 1917 na temelju već pro­
glašenih oražbenih uvjeta. 

Supetar, 21 oecembra 1916. 
C. l<. Kotarski suo. Obio III. 



/ 

'l! 

= 

p 
n 
h 
b 
o 
p 
n 

p 
n 
l: 
u 
p 
1' 
Z< 
7 
ZE 

rc 
si 

pi 
n1 
tr 
iz 
s 
Pl 
m 

pi 
ne 
H 
ul 
P1 
IS 
za 
14 
nj 

E 234-16 
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DRAŽBEDI OGLAS. 
Na prijeblog Zemljišno Veresijskog 

Zavoba Kraljevine Dalmacije kao 
tjerajuće stranke bit će one 29 sj ečnja 
1917 u 9 sati prije pobne kob ovog 
suba, u sobi br. 22 na osnovu oanas 
obobrenih uvjeta bražba ovih nekret­
nina: 

Zemljišni!< P. O. Plat Z. U. 54. 
Bića l.o bo uključivo 67 i baš: 

čest. zg rb. 9 i 1 O biće t.o ; biće 2.o 
čest. zem. 359, 360, 361 ; čest. zem. 
375, 377, 378, 379, 380, 381 biće 3.e 
čest. zem. 432, 433, 434, 435, 436 
biće 4.o; čest. zem. 944, 945,957, biće 
5.o; čest . zem. 408, 409, 411 ,412,413, 
4 16 biće 6.o; čest. z em. 931 -2, 934, 
935, 943-1, 943-2 biće 7.o; čest. zem. 
937, 939, 940, 941, 942 biće 8.o; ~est. 
zem. 384, 385, biće 9.o, čest. zem. 
386 biće 10.o, čest. zem. 387, 388, 
biće tl.o, čest. zem. 395, 396. 397, 
398, 399 i 400 biće 12.o, čest. zem. 
423, 424, 425, 426, 427, 428, 429, 
biće 13.o, čest. zem. 437, 438, 439, 
440, 441, biće 14.o, čest. zem. 467, 
470, biće 15.o; čest. zem. 471 biće 
16.o, čest. zem. 949, 950, 955 biće 
17.o, čest. zem. 994, 995 i 996 biće 
18. čest. zem. 472, 473, 1020 1028 i 
1030 biće 19.o čest. z grb. 14 biće 20.o 

• čest. zem. 496 biće 21, čest. zem. 
447 biće 22, čest. zem. 457, 458, 497 
i 498 biće 23, čest. zem. 459, 465 i 
927 biće 24, čest. zem. 461-1, 461-2, 
461-3, 464, 475, 474 i 476 biće 25, 
čest. z em. 924-2, 925, 926, 930- t, 
928, 947, biće 26, čest. zgrb. 11-2 
biće 27, čest. zem. 483, 49t- J, 491-2, 
491-3 i 492 biće 28, čest. zem. 462, 
477-2 i 500 biće 29, čest. zem. 478, 
480, 481 i 482 biće 30, čest. zem. 
485, 489, 526, i 527 biće 31, čest. 
z em. 493-1 biće 32, čest. z em. 477 -l 
biće 33, čest. zem. 487 i 529-1 biće 
34, čest. zem. 529-2 i 530 biće 35, 
čest. zgro. 43-1 i 43-5 biće 36, čest. 
zem. 868, 869-1, 869-3, 869-5 i 869-6 
biće 37, čest. zem. 870-J, 871-3,872-1, 
872-2, 872-6, biće 38, čest. zem. 875, 
876-2, 879, 882-2, 883, 884-1' i 884-2 
biće 39, čest. zem. 886, 890, 891, 
872-7 i 936-2 biće 40.o, čest. zgrb. 
42-2, 43-3 i 43-4 biće 41, čest. zem. 
869-2, 869-4, 869-7,870-2, 871-1. 871-2. 
i 871-4 biće 42, čest zem. 873, 876-1, 
872-8 i 872-9 biće 43, čest. zem. 878, 
880, 88J, 882-l, 885, 888 biće 44, 
čest. zem. 872-3, 872-4, 872-5 i 877 
biće 45, čest. z em. 4 J 4, 4 J 5 i 499 
biće 46, čest. zem. 973, 974, 975, 976, 
977, 978, 979 biće 47, čest. zem. 980, 
983, 984, 985, 986, 987, 988-1, 988-2, 
988-3, biće 48, čest. zem. 989, 990, 
991, 992 biće 49, čest. zem. 1001, 
lOt l, lOJ2, J013, 1014, 10t5 i 1016 
biće so.o, čest. zgrb. 49 i 50 biće 
Sl.o, čest. zgrb. 13, 15, 11-1 i 16 
biće 52.o,čest.zem. 394,406,417,418, 
419, 420, 421, biće 53.e, čest. zem. 
422, 443, 445 i 446 biće 54.o, čest. 
zem. 448, 449, 450, 453, 454, 455 i 
456 biće 55.o, čest. zem. 466, 495 i 
494 biće 56, čest. zem. 930-2, 946, 
951, 993, 997 i 998 biće 57 .o, čest. 
zem. 1000 i 1009 biće 58.o, čest. 
zem. 1017, 1022, 1023, 1024 i 1030 
biće 59.o, čest. z em. 469, 924-1, 931- L 
938, i 956, biće 60-o, čest. zem. 430, 
431' 444, 468, 484, 490, 493-2, 1 o 19, 
1025, 1027 i 1029 biće 6l.o čest zem. 
lOlO, biće 62.o, čest. zem. 451 i 452 
biće 63.e čest. zem. 1026 biće 64.o, 
čest. zem. 442 biće65.o čest. zem. 382, 
389 i 392 i 393 biće 66.0, čest. zem. 
402, 403, 404 i 405 biće 67.o uloška 
broj 54 zemljišnika za R. O. Plat. 

Vrijeunost po procjeni kr. · 22.206, 
najniža ponuba 13.754. 

Ispob najniže ponube neće slij e­
biti probaja. 

C. k. kotarski Sub u Dubrovniku 
kao Zemljišni Sub zabilježiti će uta­
načenje bražbenog ročišta. 

Imaocima realnih prava, a osobito 
hipotekarnim vjerovnicima, posjebni­
cima krebitnih ili kaucijonalnih hi­
poteka a glebe poreza i baća, i jav­
nim organima šalju se pozivi tiskani 
na brugoj strani ovog oglasa. 

Dubrovnik, 13 becembra 1916. 
Ob e. k. kotarskog Suba. Obio II. 

Poslovni broj C 64-16 

OGLAS. 
Proti Blagaju Petkoviću pok Krsta 

čigova je boravište nepoznato, pri­
kazao je Špiro Petković pok. Krsta 
kob e. k. kotarskog suba u Perastu 
tužbu rabi ispravljanja zemljišnika. 
Na temelju ove tužbe obregjeno je 
ročište za ban 18. januara 1917. u 9 
sati preo pobne kob ovog suba, soba 
br. 6. 

Za očuvanje prava gore rečenog 
Blagoja Petkovića postavlja se go­
spobin Petar Mitrović Božov u Ri­
snu za skrbnika. Ovaj će skrbnik 
zastupati spomenutog u gorinazna­
čenoj parnici na njegovu opasnost i 
troškove, ookle gab on nestupi preb 
sub ili ne imenuje punomoćnika. 

Perast, 3. becembra 1916. 
Ob e. k·. kotarskog suba. 

Poslovni broj E 3.30-16 
1 

OGLAS. 
U ovršnom postupku putem pri­

silne bražbe proti Ivanu i Marku 
Delić pok. Luke iz Lečevice rabi u­
tjeranja kr. 2000'- i nuzgr., koji visi 
l<ab ovog suoa, ima se ovima bo­
staviti zaključak 7. 12. 1915. pab po­
slovnim brojem gornjim. 

Pošto je boravište spomenutih ne­
poznato, to se za očuvanje njihovih 
prava postavlja gosp. Mate Tešij::1 
pok Marka iz Lečevice za skrbnika. 
Ovaj će skrbnik iste u gorinaznače­
noj parnici na njihovu opasnost i na 
njihove troškove zastupati bokle gob 
oni ne stupe preo sub ili ne ime­
nuju punomoćnika. 

Trogir, 7. becembra 1916. 
Ob e. k. kotarskog suoa. Obio II. 

Poslovni broj C II. 171-16 
OGLAS. 

Proti Jakovu Tarašiću (Taras) pk. 
Ivana reč. nina iz G. Humea i bruž. 
čigova )e boravište nepoznato, pri­
kazala je Ana Maričić pok. Ivana iz 
G. Humea sa pun. oovj. or. J. Tar­
taglia u Splitu kob e. k. kotarskog 
suoa u Supetru tužbu rabi kr. 3oo·­
glavnice. Na temelju ove tužbe bi 
urečena rasprava za ban 3. veljače 
1917. u 9 sati pr. po one u sobi br. 
20 kob potpisanog suoa. 

Za očuvanje prava )akova Tarašić 
(Taras) pok Ivana postavlja se g. 
glavar sela G. Humea Juraj Mićeli 
Tomić u Gar. Humcu za skrbnika. 
Ovaj će skrbnik zastupati spomenu­
tog osutnika u gorinaznačenoj par-

Tiskornico. ć. k. do.lmo.tinskoa Namjesništve. 

nici na njegovu opasnost i troškove, 
bol<le gob on nestupi preb sub ili ne 
imenuje punomoćnika. 

Supetar, 7. becembra 1916. 
Oo e. k. kotarskog suoa. Obio II. 

IZROK. 

P. 127-16 
l 

Ovaj e. k kotarski sub obuzeo je 
svojevlasnost Nikoli Tenožeri pok 
mate iz Rabošića rabi suobeno u­
stanovljene slaboumnosti, te imenuje 
skrbnikom gosp. Ivana Tenbžera pk. 
Mate u Rabošiću. 

Trogir, 7. stubenoga 1916. 
Ob e. k kotars"kog suoa. Obio III. 

Poslovni broj C II. 164-16 

OGLAS. 
Proti Jakovu Gospobnetiću Pa­

ranjkov iz Dola i bruž. čigova je 
boravište nepoznato, prikazala je Te­
žačka Blagajna u Dolu, saba u li­
kvibaciji, po pun. obvj. oru. Colom"' 
bisu u Supetru kob e. k. kotarskog 
suoa u Supetru tužbu rabi isplate 
kruna 821"34. Na temelju ove tužbe 
bi urečena rasprava za ban 24. ja­
nuara 1.917. u 9 sati preo pobne u 
sobi br. 20 kob potpisanog suoa. 

Za očuvanje prava spomenutog 
osutnika Jakova Gospoonetića Pa­
ranjkov post "vlja se gospobin Vicko 
Gutunić, subbeni vještak u Dolu za 
skrbnika. Ovaj će skrbnik zastupati 
već spomenutog osutnika u gorina­
značenoj parnici na njegovu opa­
snost i troškove, bokle gab on ne 
stupi preo suo ili ne imenuje puno­
moćnika. 

Supetar, 14. prosinca 1916. 
Ob e. k l<ot. Suba. Obio II. 

Poslovni broj Cg. 1-a 31-16 
1 

OGLAS. 
Proti Dominiku Gasperini i Ivanu 

Cassani čigova je boravište nepo­
znato, prikazala je Dalmatinska Kle­
sarska Zabruga u Selcima kob e. k. 
Zemaljskog suba u Zaoru tužbi rabi 
kr. 164-2"92. Na temelju ove tužbe bi 
obregjeno prvo ročište za ban 29. ja­
nuara 1917. u 9 i po sati pr. poone, 
soba br. 31. 

Za očuvanje prava gorerečenih 
traženika postavlja se gosp. obvjet. 
Dr. L Ziliotto za skrbnika. Ovaj će 
skrbnik zastupati ih u gorinaznače­
noj parnici na njihovu opasnost i 
troškove, cakle gob oni ne stupe 
preb sub ili ne imenuju punomoć­
nika. 

Zabar, 19. oecembra 1916. 
Ob e. k. Zemaljskog suoa. Obio I -e. 

Poslovni br. E 939-14 
8 

DRAŽBEN I OGLAS I POZIV ZA 
PRIJAVU. 

Na prijeolog Periš Mate Josipov 
u Bubimiru tjerajuće stranke bit će 
one 24 siječnja 1917 u 9 sati prije 1 

pobne kob ovog suoa, u sobi br. 7 
na osnovu već obobrenih uvjeta oraž- l 
ba ovih nekretnina: l 

.. 

Zemljišnik Vojnić 
Z. U. 71 116 bio 

zg. 4-1 kuća, vrijebnost po 
cjeni kr. 120, najniža ponuoa kr. 

zgr. 4-3 kuća, vrijeonost po 
cjeni kr. 15, najniža ponuoa kr. s. 

zgr. 5-3 kuća, vrijebnost po 
cjeni kr. 130, najniža ponuoa kr. 

zem. 1-2, 2-1 oranica, vri" 
po procjeni kr. 60, najniža pon 
kr. 40. 

zem. 3-2 vrtao, vrijeonost po 
cjeni kr. 12, najniža ponuoa kr. s. 

zem. 11-2 vrtao, vrijebnost po 
cjeni kr. 14, najniža ponuoa kr. 9. 

zem. 11-4 vrtao vrijeonost po 
cjeni kr. 5, najniža ponuba kr. 2. 

zem. 12-5, 13-2 oranica, vrij 
po procjeni kr. 60, najniža 
kr. 40. 

zem. 12-6 vrtao, vrijebnost po 
cjeni kr. 14, najniža ponuoa kr. 9. 

zem. 13-7, 71-1 l pašnjak, vri 
nost po procjeni kr. 12, najniža 
nuoa kr. 8. 

z em. 19-2 poovornica, vri jeonost 
procjeni kr. 16, najniža ponuba kr. l 

zem, 19-4 poovornica, vrijea 
po procjeni kr. 208, najniža pon 
kr. 138. 

zem. 19-7 oranica, vrijeonost p1 
procjeni kr. 260, najniža ponub 
kr. 174. 

zem. 28-3 pašnjak, vrijebnost l­
procjeni kr. 66, najniža ponuoa kr. 44 

zem. 19-12 oranica, vrijebnost 
procjeni kr. 40, najniža ponuba kr. 

zem. 457-1, 463-2 pašnjak, vrij 
nost po procjeni kr. 106, najniža 
nuba kr. 70. 

zem. 483-1, 484-2 pašnjak, vrij 
nost po procjeni kr. 170, najniža 
nuba kr. 114. 

zem. 486-1, 489-1 pašnjak, vri 
nost po procjeni kr. 50, najniža 
nuba kr. 34-

zem. 534-2, 534-4 pašnjak, 
nost po procjeni kr. 100, najniža 
nuba kr. 68. 

lspob najniže ponube neće 
pro oaj a. 

C. k kotarski suo u Sinju kao 
mljišnički sub zabilježiti će ut 
čenje oražbenog ročišta. 

Imaocimn realnih prava, a os 
hipotekarnim vjerovnicima, posj 
cima "kreoitnih ili kaucionalnih 
teka, a gleoe poreza i baća, i jav 
organima šalju se pozivi. 

Na znanje! 
Dražbene uvjete i isprJve što 

oonose na nekretnine (izvabak 
ljišnika, hipotel<a, katastra, za 
o procjeni ito.) mogu kupci p 
bati kob suosl<ag o Jela naz 
a to l<roz urebovne satove. 

Prava, što bi ovu oražbu činila 
oopuštenom, imaju se prijaviti 
najkasnije na bražbenom ročištu 
nego započne oražba, jer se i 
prava neće više moći isticati u 
glebu same nekretnine. 

Lica za koja su saba osnovana 
će se tekom bražbenog postu ka 
snovati prava ili tereti na 
nama, a koja niti .stanu ju u p 
gori n aznačenog suoa, niti po 
naznače suou punomoćnika za 
čbu, nastanjenog u mjestu 
znaniti će se o oalnjim zgobama 
žbenog postupka samo oglasom, 
će se na subu pribiti. 

Sinj, lO becembra 1916. 
Ob e. k. kotarskog suoa. Obio 
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